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1. Obligaciones de cumplimiento y de
notificacion

Rango juridico de las presentes directrices

1. El presente documento contiene directrices emitidas en virtud del articulo 16 del Reglamento
(UE) n.21093/2010%. De conformidad con el articulo 16, apartado 3, del Reglamento (UE)
n.2 1093/2010, las autoridades competentes y las entidades financieras haran todo lo posible
para atenerse a ellas.

2. Enlas directrices se expone el punto de vista de la ABE sobre las practicas de supervisién mas
adecuadas en el marco del Sistema Europeo de Supervisién Financiera o sobre cdmo deberia
aplicarse el Derecho de la Unién en un determinado dmbito. Las autoridades competentes
definidas en el articulo 4, apartado 2, del Reglamento (UE) n.2 1093/2010 a las que sean de
aplicacidn las directrices deberian cumplirlas incorpordndolas a sus practicas de la forma mas
apropiada (modificando, por ejemplo, su marco juridico o sus procedimientos de supervision),
incluso en aquellos casos en los que las directrices vayan dirigidas principalmente a las
entidades.

Requisitos de notificacion

3. De conformidad con el articulo 16, apartado 3, del Reglamento (UE) n.2 1093/2010, las
autoridades competentes deberan notificar a la ABE, a mas tardar el 14.02.2022, si cumplen o
se proponen cumplir estas directrices revisadas, indicando, en caso negativo, los motivos para
no cumplirlas. A falta de notificacidn en dicho plazo, la ABE considerard que las autoridades
competentes no las cumplen. Las notificaciones se presentaran remitiendo el modelo que se
encuentra disponible en el sitio web de la ABE con la referencia «EBA/GL/2021/10». Las
notificaciones serdn presentadas por personas debidamente facultadas para comunicar el
cumplimiento en nombre de las respectivas autoridades competentes. Cualquier cambio en la
situacién de cumplimiento de las directrices debera notificarse igualmente a la ABE.

4. Las notificaciones se publicaran en el sitio web de la ABE, tal y como contempla el articulo 16,
apartado 3, del Reglamento (UE) n.2 1093/2010.

! Reglamento (UE) n.2 1093/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, por el que se crea
una Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Bancaria Europea), se modifica la Decision n.2 716/2009/CE y se deroga
la Decisién 2009/78/CE de la Comisidn (DO L 331 de 15.12.2010, p. 12).
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2. Objeto, ambito de aplicaciony
definiciones

Objeto

5. Las presentes directrices establecen el contenido y los principios minimos de las pruebas de
resistencia que deben realizar los sistemas de garantia de depdsitos (SGD) con arreglo al
articulo 4, apartado 10, de la Directiva 2014/49/UE (DSGD)>.

6. Su objetivo es ayudar a las autoridades designadas y a los SGD a aumentar la resistencia de los
sistemas de estos ultimos en la Unidn Europea estableciendo un nivel minimo de coherencia,
calidad y comparabilidad en las pruebas de resistencia que realizan.

7. La resistencia de los SGD se puede definir como la capacidad que tienen para realizar las
funciones que tengan encomendadas con arreglo a las Directivas 2014/49/UE y 2014/59/UE3,
Esta definicidon abarca todas las funciones que un SGD tiene el mandato de realizar conforme a
la legislacién nacional, incluido el reembolso (articulo 8, apartado 1, y articulo 11, apartado 1,
de la DSGD), el reembolso con cooperacidon transfronteriza (articulo 14 de la DSGD), la
contribucion a la resolucién (articulo 109 de la Directiva de Reestructuracidon y Resolucion
Bancaria [DRRB]), la contribucién a la prevencién de quiebras (articulo 11, apartado 3, de la
DSGD) y la contribucidn a los procedimientos de insolvencia (articulo 11, apartado 6, de la
DSGD). La resistencia de los SGD se puede evaluar mediante las pruebas de resistencia que se
establecen en las directrices.

Ambito de aplicacion

8. Las presentes Directrices seran aplicables a los SGD cuando lleven a cabo pruebas de resistencia
en sus sistemas con arreglo al articulo 4, apartado 10, de la Directiva 2014/49/UE.

9. Cuando las autoridades designadas administren un SGD, aplicardn las presentes Directrices
cuando realicen pruebas de resistencia de los sistemas de dicho SGD. En aquellos casos en los
qgue los SGD sean administrados por una entidad privada, las autoridades designadas se
aseguraran de que tales SGD apliquen las presentes Directrices.

2 Directiva 2014/49/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativa a los sistemas de garantia
de depdsitos (DO L 173 de 12.6.2014, p. 149).

3 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se establece un marco
para la reestructuracion y la resolucion de entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por la que se
modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE,
2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.2 1093/2010 y (UE) n.2 648/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).
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Destinatarios

10. Las presentes Directrices van dirigidas a las autoridades competentes segun se definen en el
articulo 4, apartado 2, inciso iv), del Reglamento (UE) n.2 1093/2010.

11. Las presentes Directrices también se dirigen a las autoridades competentes segun se definen
en el articulo 4, apartado 2, incisos i), iii) y v), del Reglamento (UE) n.2 1093/2010, en la medida
en gue su cooperacién, en calidad de participantes en la red de seguridad, sea necesaria para
garantizar la correcta realizacion de las pruebas de resistencia de los SGD.

Definiciones

12. A menos que se indique lo contrario, los términos utilizados y definidos en la Directiva
2014/49/UE tienen idéntico significado en las directrices. Adicionalmente, a efectos de las
presentes Directrices se aplicardn las definiciones siguientes:

Ciclo de informacion intervalo de tiempo (determinado por la
ABE) entre la cumplimentacion vy
presentacion oficial de dos plantillas de
comunicacion de resultados por el SGD a la
ABE, segun el modelo que figura en el
anexo 1.

Ciclo de pruebas de resistencia periodo de tiempo no superior a los tres (3)

afios en el que un SGD realiza, al menos una

vez, cada una de las pruebas de resistencia
definidas como esenciales.

diferentes acciones que un SGD lleva a cabo

para realizar una prueba de resistencia.

Observadores externos partes interesadas que participan en el
seguimiento de las pruebas hasta su
finalizacion y que emiten opiniones sobre
las diversas fases de las mismas. No estan
contratados ni subcontratados por el SGD y
no estan encargados de las funciones del
SGD previstas en la DSGD y la DRRB. Pueden
ser parte de —entre otras— entidades de
crédito adheridas, autoridades publicas
relevantes o proveedores externos del SGD.

Observadores internos observadores que participan en el
seguimiento de las pruebas hasta su
finalizacion y que emiten opiniones sobre
las diversas fases de las mismas. Estdn
contratados o subcontratados por el SGD.
También podrian formar parte de otra
autoridad publica encargada de |las
funciones del SGD previstas en la DSGD y la
DRRB.

Ejercicios
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Participantes externos participantes en las pruebas que
contribuyen directamente a la consecucién
de las mismas. No estan contratados ni
subcontratados por el SGD y no estan
encargados de las funciones del SGD
previstas en la DSGD y la DRRB. Pueden ser
parte de —entre otras— entidades de
crédito adheridas, autoridades publicas
relevantes o proveedores externos del SGD.

Participantes internos participantes en las pruebas que

contribuyen de manera directa a su

consecucién y que estdn contratados o

subcontratados por el SGD. También

podrian formar parte de otra autoridad
publica encargada de las funciones del SGD
previstas en la DSGD y la DRRB.

pruebas de resistencia que evallan la

resistencia del SGD para llevar a cabo las

diferentes funciones que forman parte de
su mandato legal.

Registro de informacién por depositante archivo que contiene la informacién

(«SCV») individual de los depositantes necesaria
para preparar los reembolsos por parte de
un SGD, incluido el importe total de los
depdsitos admisibles de cada depositante.

Supuestos informacidn y parametros predeterminados
para la realizacién de pruebas de resistencia
de un SGD.

Pruebas esenciales

3. Aplicacion

Fecha de aplicacion
13. Las presentes Directrices se aplicaran a partir del 15 de septiembre de 2021.
Derogacion

14. Las Directrices de la ABE (EBA/GL/2016/04) quedaran derogadas con efectos a partir del 15 de
septiembre de 2021.
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Directrices relativas a las pruebas de

resistencia de los SGD

Directriz 1: Objetivos de las pruebas de resistencia de los SGD

11

Las pruebas de resistencia de los SGD contribuirdn a aumentar paulatinamente la resistencia
del sistema europeo de SGD:

(i) evaluando la resistencia de los SGD sometiendo a prueba su capacidad para
realizar las funciones que tengan encomendadas con arreglo a las Directivas
2014/49/UE y 2014/59/UE, también cuando cooperen con otros SGD dentro de la
Unién Europea;

(ii) identificando qué ambitos de un SGD necesitan mejoras o han mejorado en
comparacidn con pruebas anteriores; y

(iii) elaborando resultados que permitan la comparacién vy las revisiones inter pares.

Directriz 2: Metodologia de las pruebas de resistencia de los SGD

2.1

2.2

Para garantizar un enfoque exhaustivo, las pruebas de resistencia se programardn con una
perspectiva a medio plazo. Cada prueba de resistencia seguird un nimero de fases clave tal y
como se describe en la Directriz 2.

Para garantizar el cumplimiento de lo previsto en el articulo 4, apartado 11, de la Directiva
2014/49/UE, las autoridades designadas se aseguraran de que los SGD obtengan y utilicen la
informacidn necesaria para realizar las pruebas de resistencia de sus sistemas Unicamente para
la realizacién de dichas pruebas y que no conserven esa informacién mds tiempo del necesario
para tales fines. Para garantizar el cumplimiento de lo previsto en el articulo 4, apartado 9, de
dicha Directiva y, en concreto, cuando la prueba implique el tratamiento de datos relativos a
las cuentas de los depositantes, las autoridades designadas garantizaran que los SGD preserven
la confidencialidad, traten los datos relativos a dichas cuentas con arreglo a la Directiva
95/46/CE*y protejan plenamente dichos datos, incluso mediante la utilizacién de métodos de
anonimizacién, segun corresponda.

4sustituida por el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la
proteccidn de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacidn de estos
datos.




INFORME FINAL SOBRE LAS DIRECTRICES REVISADAS RELATIVAS A LAS PRUEBAS DE RESISTENCIA DE

EUROPEAN
LOS SGD h BANKING

AUTHORITY

Programacion de las pruebas de resistencia

2.3 Durante un periodo que no supere los tres (3) afios, los SGD desarrollaran un programa de
pruebas de resistencia, incluidos los ejercicios que cubran todas las pruebas esenciales
definidas en la Directriz 3. En cualquier caso, un ciclo de pruebas de resistencia finalizard
cuando todas las pruebas esenciales se hayan realizado al menos una vez (desde la aplicacién
de las directrices o la finalizacion del ultimo ciclo).

2.4 En el programa se establecerd el plazo estimado de las pruebas programadas y se definird el
alcance previsto de cada una respecto a los formatos y a los supuestos. El programa podra
incluir uno o varios ciclos de pruebas de resistencia.

2.5 El programa se actualizard periddicamente, teniendo en cuenta los resultados de pruebas de
resistencia anteriores (por ejemplo, resultados que destaquen la necesidad de una evaluacién
en mayor profundidad), intervenciones reales de los SGD o desarrollos normativos (por
ejemplo, una reduccion de los plazos de reembolso).

2.6 Si durante el ciclo de pruebas de resistencia se efectla una intervencién real que permite a un
SGD evaluar su resistencia en relacion con algunas o todas las pruebas esenciales o los
indicadores del programa, el SGD considerard modificar el programa para reflejar que la prueba
realizada en un contexto real sustituira a la prueba originalmente prevista. En ese caso, en lugar
de completar todas las fases clave indicadas mas abajo, el SGD puede centrarse en las fases de
informacidn y de medidas correctivas.

Fases clave de una prueba de resistencia

2.7 Los SGD completaran las siguientes fases al realizar una prueba de resistencia.

2.8 Los SGD designaran, entre su personal interno, a un equipo de coordinacién o a un coordinador
(en lo sucesivo, el «equipo de coordinaciéon») que se encargara de la planificacion y la
coordinacion de las diferentes tareas de cada prueba de resistencia. Con este fin, por personal
interno se entiende el personal contratado o subcontratado por el SGD y el personal
procedente de otra autoridad publica a la que se encarguen las funciones del SGD previstas en
la DSGD y la DRRB. Sin ser parte del equipo de coordinacidn, los observadores y los participantes
externos pueden participar en las diversas fases de las pruebas de resistencia. La alta direccion
garantizard que el equipo de coordinacién reciba toda la informacién necesaria asi como el
pleno apoyo del resto del personal del SGD.

2.9 Antes de cada prueba, el equipo de coordinacion fijara el plazo para la realizacion de la prueba
e identificara a los participantes y observadores internos o externos.

2.10Sobre la base del programa de pruebas de resistencia, el equipo de coordinacion determinara
con mas detalle el objetivo de la prueba, los formatos, los indicadores que deben evaluarse y
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los supuestos en los que se basa la prueba (por ejemplo, el importe para financiar la
intervencién del SGD, el nivel de los pagos en casos de liquidacién o las entidades de crédito
cuyos SCV deberdn ser objeto de comprobaciones de calidad).

2.11Los SGD pueden utilizar supuestos de casos de intervencidn anteriores y evaluar cdmo se
comportaron sus sistemas. También pueden simular el modo en el que el SGD se comportaria
bajo las condiciones actuales si se enfrentase a una situacién similar.

2.12Los SGD asignardn los recursos de personal de apoyo, presupuesto e infraestructuras
necesarios para la prueba, cuya adecuacion se revisara continuamente durante el desarrollo
del ejercicio.

2.13 Los SGD adoptaran medidas para asegurar la objetividad en la definicion de los supuestos para
la prueba de resistencia, la ejecucion de la prueba y la elaboracién de conclusiones imparciales.
Los SGD informaran de dichas medidas en la plantilla de comunicacién de resultados.
Documentardn dichas medidas y velaran por que los requisitos de objetividad se apliquen a
todos los participantes y observadores en la prueba y en todas las fases. Como parte de estas
medidas, los SGD estableceran una clara separacién entre el equipo de coordinacidn y otros
participantes y observadores que, dentro del SGD, también intervengan en la prueba. Los SGD
también informardn de los elementos que hayan tenido en cuenta a la hora de adoptar tales
medidas, como la gobernanza/configuracién particular del SGD, los costes, los conflictos de
intereses, el valor afadido, las disposiciones nacionales relativas al secreto profesional y la
supervisiéon del SGD.

2.14 Estas medidas pueden contemplar la participacion de observadores externos en el proceso.
Los observadores podrian ser las autoridades designadas —si no son ellas mismas las que
administran los SGD—, otras autoridades publicas, empresas consultoras u otros SGD. Los
observadores procuraran verificar que el proceso se esté llevando a cabo de manera objetiva
y, en caso de duda, expresardn sus inquietudes al equipo de coordinacidn. Los observadores
tendran acceso a la informacion pertinente relativa a todas las fases del proceso. Cualquier
informacidn compartida en este contexto estard sujeta a estrictos requisitos de secreto
profesional. En las pruebas de SCV, se considerard que el requisito de establecer una
separacion o de recurrir a observadores estd cumplido.

2.15 El equipo de coordinacion se pondrd en contacto con los participantes y observadores internos
y externos que vayan a intervenir en las diversas fases de la prueba y velara por que exista un
entendimiento mutuo en cuanto a la funcién que se espera de cada uno de ellos en la prueba.

2.16 Durante la realizacion del ejercicio, el equipo de coordinacién solicitard la informacidn
necesaria a los participantes y a los observadores y la recopilara para evaluar los resultados de
los sistemas de los SGD en relacion con los ambitos y los indicadores descritos en las Directrices
3y4.




INFORME FINAL SOBRE LAS DIRECTRICES REVISADAS RELATIVAS A LAS PRUEBAS DE RESISTENCIA DE

EUROPEAN
LOS SGD h BANKING

AUTHORITY

2.17 Las pruebas pueden ejecutarse en varios formatos, como simulacros en directo en los que los
participantes internos y externos simulan las acciones y decisiones que tomarian ante una
prueba esencial determinada tal como se define en la Directriz 3, o intercambios
administrativos (por ejemplo, en los que el equipo de coordinacién solicita los SCV a una
entidad y evalua la exactitud de la informacién). Los SGD informaran sobre el tipo de formato
escogido para cada prueba en la plantilla de comunicacién de resultados, utilizando las
siguientes categorias:

e andlisis documentales (desk-based reviews), que incluyen andlisis (de la calidad) de
los procedimientos y las medidas existentes, por ejemplo, con el fin de destacary
repasar los procesos de un evento de pago (ficticio) desde el principio hasta el final,
para evaluar una serie de dmbitos;

e inspecciones in situ, por ejemplo, visitas de los SGD o de sus proveedores de
servicios a las entidades de crédito para evaluar la calidad de sus SCV. Las
condiciones de estas visitas pueden ser recogidas y especificadas a través del marco
nacional aplicable;

e simulaciones, por ejemplo, una simulacion de extremo a extremo para una prueba
esencial en concreto, o simulaciones de partes del proceso —como la transmisidn
de un archivo con instrucciones de pago (PIF) desde un SGD del pais de origen a un
SGD del pais de acogida o la transferencia de una cantidad de financiacién ex ante
y la disposicion de una linea de crédito—;

e casos reales que se produjeron durante el ciclo de pruebas de resistencia y que
permitieron evaluar las capacidades de los SGD incluidas en estas directrices; y

e otros tipos de ejercicios, que se utilizaran Unicamente cuando no se ajusten a
ninguna de las categorias anteriores y que el SGD debera explicar al informar.

2.18 Separados del equipo de coordinacidn, los participantes en la fase de ejecucion representaran
a las autoridades, entidades o incluso departamentos internos del SGD que deberian tomar las
medidas o decisiones necesarias o facilitar la informacién requerida en un escenario real. Esto
puede incluir participantes internos (por ejemplo, el departamento financiero del SGD) o
externos (por ejemplo, las autoridades de resolucién que determinarian, previa consulta al
SGD, su contribucidn a la resolucion).

2.19El equipo de coordinacidn procesara e interpretara los resultados de la prueba con el fin de
evaluar de forma objetiva la resistencia del SGD en el cumplimiento de las funciones que la
legislacidn le atribuye.

2.20El equipo de coordinacion registrara los resultados de una manera uniforme a lo largo del
tiempo, utilizando una plantilla estdndar, como la desarrollada por el Foro Europeo de

9
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Aseguradores de Depésitos (EFDI). Los SGD comunicaran los resultados de las pruebas de
resistencia a las autoridades designadas con una frecuencia minima anual.

2.21 Las pruebas de resistencia formaran parte de un proceso de mejora continua de modo que,
cuando se identifiquen deficiencias en los sistemas de un SGD en el contexto de una prueba
de resistencia, dicho SGD adoptara medidas correctivas. Cuando se identifiquen deficiencias
que puedan atribuirse a las entidades de crédito (por ejemplo, defectos en la calidad de los
SCV), el SGD adoptard medidas correctivas, si es necesario, a través de la autoridad
competente responsable de la supervisidn de dichas entidades. El SGD tratara de determinar,
en pruebas posteriores, que se han subsanado tales deficiencias.

Cooperacidn con las autoridades administrativas relevantes

2.22Los SGD mantendrdn a las autoridades designadas plenamente informadas sobre la
planificacién y ejecucién de las pruebas de resistencia, a menos que el SGD sea también la
autoridad designada. Para ello, en el plazo de tres (3) meses tras la finalizacidén del programa
de pruebas de resistencia los SGD lo presentardn a las autoridades designadas. Este
intercambio de informacién podria iniciar un didlogo constructivo y llevar a perfeccionar el
programa. Las autoridades designadas facilitaran sus aportaciones en el plazo de seis (6) meses
tras recibir el programa desarrollado por el SGD. Cualquier actualizacién de importancia se
comunicara de inmediato a las autoridades designadas.

2.23 Posteriormente, en la planificacion de cada prueba, informardn a las autoridades designadas
del alcance de la prueba, en concreto, de las entidades de crédito que participan, los formatos
de la prueba, los supuestos y cualquier otra informacion pertinente.

2.24 Ademas, antes de llevar a cabo una prueba esencial segun se define en la Directriz 3, los SGD
informaran a las autoridades publicas que estarian involucradas en la funcidn que esta siendo
probada. Cuando se someta a prueba un escenario de reembolso, se informard como minimo
a la autoridad administrativa competente citada en el articulo 3, apartado 1, de la Directiva
2014/49/UE, asi como a la autoridad competente referida en el articulo 2, apartado 1,
punto 17, de la misma Directiva. Las autoridades competentes y de resolucién seran
informadas cuando se someta a prueba un escenario de resolucion.

2.25 Los SGD solicitaran la opinion de dichas autoridades sobre los supuestos para la prueba y las
invitaran a participar en la fase de ejecucidon. Cuando un SGD sea independiente de la
autoridad designada, la participacion o la consulta se puede organizar a través de la autoridad
designada.

2.26 Las autoridades competentes y de resolucidon cooperaran, directamente o a través de las
autoridades designadas, con los SGD en la definicidon de escenarios y la ejecucién de pruebas.

2.27 Los SGD compartiran con las autoridades designadas los resultados de las pruebas de
resistencia mediante la plantilla de comunicacién de resultados facilitada en el anexo 1.
Asimismo, compartiran el resultado de las pruebas de resistencia, mediante la plantilla de

10
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comunicacién de resultados o de otra forma, con las autoridades relevantes®, previa peticion

de estas y con arreglo a las disposiciones aplicables relativas a la confidencialidad.

Directriz 3: Pruebas esenciales

3.1 Con el fin de evaluar a fondo su capacidad para gestionar de forma eficaz los casos de quiebra

de una entidad, los SGD realizaran las pruebas esenciales segln lo indicado en esta directriz.

Funciones de los SGD que deben cubrir las pruebas esenciales

3.2 Con vistas a las revisiones inter pares realizadas por la ABE, los SGD realizardn pruebas

esenciales de las funciones que le son atribuidas por la legislacién (establecidas en las Directivas

2014/49/UE y 2014/59/UE segun se hayan transpuesto a la legislacion nacional) durante un

ciclo de pruebas de resistencia del SGD, e informaran de los resultados a la ABE. A tal efecto,

las funciones del SGD seran las siguientes:

compensar a los depositantes en su respectivo Estado miembro en caso de insolvencia de
la entidad de crédito con arreglo al articulo 11, apartado 1, de la Directiva 2014/49/UE
(«funcidn de reembolso»);

compensar a los depositantes de sucursales establecidas por entidades de crédito
autorizadas en otros Estados miembros en caso de insolvencia de la entidad de crédito con
arreglo al articulo 11, apartado 1, y al articulo 14 de la Directiva 2014/49/UE («funcién de
reembolso con cooperacion transfronteriza»). Los SGD realizardn una prueba esencial de
este tipo solo en los casos en los que pudieran estar involucrados en reembolsos
transfronterizos (como SGD del pais de origen, como SGD del pais de acogida, o en ambos
roles) conforme al citado articulo 14 de la DSGD vy a las disposiciones nacionales aplicables;

financiar la resolucidon de entidades de crédito para preservar el acceso continuo a los
depodsitos en virtud del articulo 11, apartado 2, de la Directiva 2014/49/UE y del
articulo 109 de la Directiva 2014/59/UE («funcidn de contribucidn a la resolucion»);

utilizar los recursos financieros disponibles para aplicar medidas alternativas con el fin de
impedir la quiebra de una entidad de crédito, si lo permite la legislacién del Estado miembro
en el que esté establecido el SGD, con arreglo al articulo 11, apartado 3, de la Directiva
2014/49/UE («funcion de prevencion de quiebras»); y

utilizar los recursos financieros disponibles para financiar medidas con el fin de preservar
el acceso de los depositantes a los depdsitos garantizados en el contexto de procedimientos
nacionales de insolvencia, si lo permite la legislacion del Estado miembro en el que esté
establecido el SGD, con arreglo al articulo 11, apartado 6, de la Directiva 2014/49/UE
(«funcién de contribucion a los procedimientos de insolvencia»).

5 Incluidas, entre otras, las autoridades de resolucidn o las autoridades nacionales competentes.
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3.3 Ademds, los SGD realizaran regularmente pruebas de los SCV e informaran de los resultados de

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

dichas pruebas. Estas pruebas también se consideran esenciales. Los resultados de estas
pruebas periddicas no se confundiran ni se mezclaran con las evaluaciones de los SCV realizadas
cuando se lleva a cabo una prueba esencial dedicada a la funcién de reembolso. En este ultimo
caso, la evaluacidn de los SCV se comunicara como parte de los resultados de dicha prueba
esencial sobre la compensacion a depositantes.

Si los SGD realizan cambios importantes en los sistemas o en los procesos durante el ciclo de
pruebas de resistencia, deberan volver a realizar determinadas pruebas esenciales durante el
ciclo en curso, siempre que la repeticidn de la prueba dentro de este plazo sea viable desde el
punto de vista operativo. Por ejemplo, cuando un SGD modifica su método de pago de un
modelo de banco agente a una transferencia electrdnica, utilizando su plataforma informatica
especifica, los procesos de pago cambian de manera significativa, por lo que, para garantizar la
resistencia, el SGD debera someter nuevamente a prueba su funcién de reembolso para los
indicadores descritos en la Directriz 4 que se vean afectados por el cambio.

En funcién de la prueba esencial, los SGD utilizaran los indicadores establecidos en la Directriz 4.
Los SGD informaran de los resultados de las pruebas esenciales anteriormente mencionadas a
las autoridades designadas y a la ABE mediante la plantilla de comunicacién de resultados del
anexo 1.

Para cada una de las pruebas esenciales, los SGD informaran a la ABE utilizando la plantilla de
comunicacion de resultados, hasta un maximo de tres pruebas.

Se deberd realizar una prueba esencial de extremo a extremo al menos una vez por ciclo de
pruebas de resistencia. Las otras iteraciones de la prueba esencial dentro del mismo ciclo de
pruebas de resistencia se pueden realizar mediante una serie de pruebas granulares que, en
conjunto, cubran todos los indicadores relacionados con esta prueba esencial en concreto.

Los SGD someterdn a prueba su capacidad de reembolsar a los depositantes con arreglo a lo
previsto en el articulo 11, apartado 1, de la Directiva 2014/49/UE. Ningtin SGD se abstendra de
someter a prueba la funcion de reembolso alegando que ha realizado pruebas de las funciones
de resolucién o de prevencion de la quiebra descritas a continuacidn o que todas las entidades
de crédito adheridas entrarian en la categoria a la que se refiere el apartado 3.27.

En un escenario de reembolso, el SGD simulara la quiebra de una o varias entidades de crédito
para evaluar si el importe reembolsable previsto en el articulo 7 de la Directiva 2014/49/UE
estaria disponible en los plazos de reembolso previstos en el articulo 8 de dicha Directiva.

3.10 Asimismo, al someter a prueba su resistencia para compensar a los depositantes, el SGD

evaluard la calidad de sus procesos internos para recopilar y analizar los SCV y colaborar con
la entidad de crédito pertinente para solicitar datos adicionales/rectificados en caso de ser
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necesario. Estas pruebas relacionadas con SCV no se confundirdn ni mezclaran con las
evaluaciones periddicas rutinarias de los SCV.

3.11 Durante el periodo de duracion del programa a que se refiere la Directriz 2, los SGD aplicaran
los indicadores descritos en la Directriz 4 que sean aplicables a la funciéon de reembolso.

3.12Si un SGD desempefia el rol de SGD del pais de origen o de SGD del pais de acogida en virtud
del articulo 14 de la DSGD, simulard la quiebra de una o varias entidades de crédito con una o
mas sucursales en otro Estado miembro.

3.13 Los SGD realizaran dichas pruebas desempefiando el rol que les sea aplicable: como SGD del
pais de origen, como SGD del pais de acogida, o en ambos roles cuando proceda. Un SGD
someterd a prueba su rol como SGD del pais de acogida si estd en un Estado miembro en el
que hay al menos una sucursal de una entidad de crédito de otro Estado miembro. Un SGD
sometera a prueba su rol como SGD del pais de origen si alguna de sus entidades miembros
tiene una sucursal establecida en otro Estado miembro. Un SGD someterd a prueba ambos
roles si se aplican los dos casos. Si las disposiciones nacionales establecen que un Unico SGD
se encargue de gestionar los procesos de reembolsos transfronterizos en nombre del resto de
SGD existentes en el mismo Estado miembro, el requisito de realizar pruebas esenciales de
cooperacion entre el pais de origen y el pais de acogida solo se aplicara al SGD encargado de
gestionar dichos procesos.

3.14 Los SGD consideraran utilizar, cuando sea posible, un enfoque basado en el riesgo a la hora de
seleccionar el o los SGD de contrapartida para someter a prueba un escenario de reembolso
con cooperacion transfronteriza. Por ejemplo, si el SGD X es un SGD del pais de origen y del
pais de acogida para el SGD Y, y solo es de acogida para el SGD Z, el SGD X puede decidir, en
funcién de un enfoque basado en el riesgo, realizar la prueba en su rol de SGD del pais de
origen para el SGD Y, y en su rol de SGD del pais de acogida para el SGD Z.

3.15 Durante el periodo del programa al que se hace referencia en la Directriz 2, los SGD aplicaran
los indicadores especificos al escenario de reembolso con cooperacidn entre el pais de origen
y el pais de acogida, tal como se describe en la Directriz 4.

3.16 Si un SGD no puede realizar una prueba esencial de este tipo debido a que ningln otro SGD ha
optado por participar como SGD de contrapartida en el contexto de los ejercicios de
cooperacion transfronteriza, esto se especificara en la plantilla de comunicacién de resultados
como «ambito no sometido a prueba», conforme a lo dispuesto en el apartado 5.7.

3.17 Los escenarios de resolucion presupondran la intervencidn en relacidon con una entidad de
crédito adherida que se encuentra en situacién de resolucidn con arreglo a la
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Directiva 2014/59/UE y para la que se requiere una contribucién del SGD en virtud del
articulo 109 de dicha Directiva.

3.18 Las pruebas de resistencia de los SGD en escenarios de resolucidon pueden llevarse a cabo
individualmente o formar parte de una prueba de resolucion mas amplia coordinada por las
autoridades de resolucion, siempre que se sometan a prueba y se apliquen el conjunto
especifico de indicadores que se describen en la Directriz 4.

3.19 Cuando se realice una prueba de resistencia de un SGD en un escenario de resolucién de
manera individual, el SGD consultara con la autoridad de resolucidn la definicion del escenario
y la ejecucion de la prueba, y le solicitara que participe en ella. Las autoridades de resolucién
cooperaran con los SGD vy les facilitardn la informacion necesaria, directamente o a través de
las autoridades designadas, para que puedan definir y realizar las pruebas de resistencia.

3.20El grado supuesto de contribucién de los SGD a la financiacién en los procedimientos de
resolucidn se determinard teniendo en cuenta lo previsto en los articulos 108 y 109 de la
Directiva 2014/59/UE, asi como el perfil de las entidades de crédito seleccionadas para la
prueba de un escenario de resolucién.

3.21En casos excepcionales, y previa consulta con la autoridad de resolucion, el SGD puede
abstenerse de someter a prueba los escenarios de resolucidon cuando haya determinado que
ninguna entidad de crédito adherida pertenece a la categoria descrita en el apartado 3.27.

3.22 Cuando, en virtud del articulo 11, apartado 3, de la Directiva 2014/49/UE, un SGD pueda
utilizar recursos financieros para prevenir la quiebra de una entidad de crédito, realizar3, al
menos, dos tipos de pruebas:

e una prueba en la que se simule un deterioro importante de la situacién financiera de una o
varias entidades de crédito adheridas, en términos de capital, calidad de los activos y
situacién de liquidez. En este contexto, la prueba evaluard si el SGD podria prevenir la
quiebra con arreglo a las condiciones previstas en el articulo 11, apartado 3, de la Directiva
2014/49/UE, considerando también el tipo de medidas alternativas que podrian aplicarse
y si el SGD dispondria de los recursos financieros para prestar el apoyo necesario; y

e una prueba de los sistemas de seguimiento de riesgos del SGD. Cuando se tenga constancia
de situaciones de dificultad en el pasado, los SGD determinaran si los sistemas de
seguimiento permitieron detectar la inminencia del riesgo.

3.23 Las pruebas de resistencia del SGD relativas a la prevencidn de quiebras se realizardn mediante
un conjunto especifico de indicadores descritos en la Directriz 4.
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3.24Las pruebas esenciales relacionadas con la contribucidn del SGD a procedimientos de
insolvencia presupondran una intervencién para preservar el acceso de los depositantes a los
depdsitos garantizados en el contexto de procedimientos nacionales de insolvencia, con
arreglo al articulo 11, apartado 6, de la Directiva 2014/49/UE.

3.25 Las pruebas de resistencia del SGD relativas a la contribucidn a procedimientos de insolvencia
se realizardn mediante un conjunto especifico de indicadores descritos en la Directriz 4.

3.26 Con el fin de realizar pruebas esenciales, el SGD seleccionara una o varias de sus entidades de
crédito adheridas cuyo perfil sea adecuado en relacidn con el objetivo previsto de la prueba,
incluido el tipo de funciones, la severidad y la complejidad del escenario, asi como su alcance
geografico.

3.27 El SGD seleccionara una o varias entidades de crédito adheridas que se consideren relevantes
con el fin de someter a prueba la contribucién a la resolucién. Los SGD valorardn seleccionar
una o mas entidades de crédito adheridas en consulta con las autoridades de resolucion.

Severidad y complejidad de las pruebas esenciales

3.28 Los SGD realizardn pruebas esenciales adoptando supuestos con diferentes niveles de
severidad y complejidad. Sin embargo, la ABE reconoce que existe un limite para aumentar la
complejidad y la severidad de las pruebas, y que los escenarios de las pruebas de resistencia
deberian seguir siendo aplicables de manera realista para los SGD. Por lo tanto, con el tiempo
los SGD aplicaran escenarios cada vez mas complejos y severos, a la vez que mantendran las
evaluaciones de la capacidad para gestionar escenarios base que cabe esperar de forma
realista. Por ejemplo, un SGD podria realizar inicialmente una prueba de cooperacion
transfronteriza en el rol de SGD del pais de origen con otro SGD que desempenia el rol de SGD
del pais de acogida. Posteriormente, el SGD podria incrementar la complejidad de la prueba
realizando otra prueba de cooperacion transfronteriza con dos o tres SGD que desempefien el
rol de SGD del pais de acogida a la vez. Los SGD también pueden incrementar el nivel de
severidad y complejidad del disefio de las pruebas de resistencia, por ejemplo, escogiendo un
tipo diferente de ejercicio (es decir, un SGD podria inicialmente realizar un andlisis documental
[desktop exercise] para evaluar un aspecto concreto y, posteriormente, una simulacién para
evaluar dicho aspecto).

3.29 Los SGD valorardn aumentar la complejidad y la tensién de una o mas pruebas esenciales
afadiendo a la prueba esencial elegida un escenario «especial» con retos severos para la
continuidad del negocio o circunstancias externas que causarian una tensidn adicional a un
SGD a la hora de realizar sus funciones, establecidas en la Directriz 4.
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3.30 Los SGD informaran acerca de si han incrementado con el tiempo la severidad y la complejidad
de las pruebas de resistencia y, en su caso, de qué manera (en comparacién con el ciclo de
pruebas de resistencia anterior o, si procede, con el ciclo de pruebas de resistencia sobre el
que se informa). El SGD valorara incrementar la severidad y complejidad de una prueba de
resistencia de un ciclo de pruebas de resistencia a otro. El SGD también valorard incrementar
la severidad y la complejidad de dos pruebas de resistencia similares (dedicadas a la misma
funcion atribuida por la legislacidn) realizadas dentro del mismo ciclo de pruebas de
resistencia.

3.31 Para garantizar la relevancia histdrica, los SGD, durante el programa a que se hace referencia
en la Directriz 2, someterdn a prueba escenarios en los que se evalle la capacidad de sus
sistemas para hacer frente a casos de intervencién de un tipo y una intensidad experimentados
en el pasado y, en particular, durante el periodo 2008-2012.

Directriz 4: Indicadores

4.1 Las pruebas de resistencia tendrdn por objeto evaluar la resistencia de los SGD y abarcaran dos
areas de riesgo principales:

(i) riesgos operacionales, es decir, el riesgo de que el SGD no pueda cumplir con sus
obligaciones debido a la inadecuacién o a fallos de sus procesos, su personal y sus
sistemas internos; y

(i) riesgos de financiacidn, es decir, el riesgo de que las fuentes de financiacidn previstas en
el articulo 10 de la Directiva 2014/49/UE (aportaciones ordinarias, aportaciones
extraordinarias y mecanismos de financiacidon alternativos) sean insuficientes para
permitir al SGD hacer frente a sus deudas potenciales o satisfacerlas en los plazos
previstos en la legislacién nacional o de la Unién.

4.2 Las pruebas de resistencia englobaran diversas fases operacionales de la intervencién de un
SGD, desde la planificacion previa a la quiebra hasta la preparacion tras la quiebra y la ejecucion
de la intervencion, incluido el reembolso, la contribucion a la resolucidn, etc. Se evaluarén,
como minimo, los indicadores previstos en esta directriz.

4.3 Se sometera a prueba la capacidad operacional y de financiacién en las pruebas esenciales a las
que se refiere la Directriz 3. Ademas, durante el ciclo de pruebas de resistencia los SGD llevaran
a cabo periddicamente ejercicios especificos de verificacidon de los SCV de todas las entidades
miembros.

4.4 Si un SGD decide evaluar aspectos adicionales, diferentes de los que se incluyen en los
indicadores de las presentes directrices, pero que considera relevantes para evaluar sus
capacidades, informara sobre los resultados de las pruebas de estos aspectos incluyendo en la
plantilla de comunicacién de resultados los indicadores desarrollados internamente por
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iniciativa propia y sus resultados. La plantilla de comunicacién de resultados incluira una
seccion destinada a informar sobre tales indicadores.

Capacidad operacional

4.5 Las pruebas de resistencia de los SGD evaluaran la capacidad de los SGD para aplicar los
procesos y mecanismos necesarios en una intervencién, incluido el acceso a los datos, el
personal y otros recursos operacionales, las comunicaciones, los sistemas de pago, el calculo
del tiempo y la cooperacién transfronteriza.

4.6 Se someterd a prueba, con caracter esencial, el acceso a datos de buena calidad sobre las
entidades de crédito, los depositantes y los depdsitos con el fin de garantizar que los SGD estén
preparados para llevar a cabo sus funciones en todo momento.

4.7 Los SGD realizaran dos tipos de pruebas en relacién con los SCV:

a. Evaluacion de la calidad del SCV en el contexto de una prueba sobre la resistencia
del SGD para compensar a los depositantes en caso de insolvencia de la entidad de
crédito con arreglo al articulo 11, apartado 1, de la Directiva 2014/49/UE («funcion
de reembolso»); y

b. Evaluacién de la calidad del SCV en el contexto de pruebas rutinarias periddicas con
al menos todas las entidades de crédito adheridas que cuenten con depdsitos
admisibles.

4.8 Para los dos tipos de pruebas, las directrices ofrecen diferentes conjuntos de indicadores. Los
SGD informardn de manera separada sobre las pruebas periddicas de los SCV en la plantilla de
comunicacion de resultados.

4.9 En principio, todas las entidades miembros que tengan depdsitos admisibles estardn sujetas a
la realizacion de pruebas periddicas de los SCV. El SGD puede elegir no someter a prueba los
SCV de las entidades miembros que no sean entidades de depdsito. En la plantilla de
comunicacién de resultados, los SGD informaran del nimero de entidades: (i) que son
miembros del SGD en el momento de presentar la informacion; (ii) que son miembros del SGD
en el momento de cada ronda de pruebas de SCV; vy (iii) cuyos SCV se sometieron a prueba. Si
procede, los SGD informaran de los motivos de la diferencia entre el nimero de entidades
sometidas a prueba y el nimero de entidades que son miembros del SGD en el momento de
cada prueba, por ejemplo, porque no todas las entidades miembros son entidades de depdsito
o porque se produjo un cambio en la membresia durante la ronda de pruebas de los SCV.

4.10 La calidad de los SCV de una entidad puede probarse sobre la base de una muestra que
abarque un subconjunto de depositantes, siempre que sea el SGD, y no la entidad, quien
establezca el método de muestreo y que dicha muestra sea lo suficientemente amplia y diversa
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como para ser representativa del conjunto de depdsitos admisibles de la entidad. Esta
disposicion se entiende sin perjuicio del derecho de los SGD a someter a prueba los SCV en su
integridad. Si se utilizd el método de muestreo, los SGD indicardn, en la plantilla de
comunicacion de resultados, los motivos para utilizar dicho enfoque y el promedio de
depositantes incluidos en la muestra como nimero absoluto y como proporcién de todos los
depositantes.

4.11 La calidad de los SCV se evaluara teniendo en cuenta si proporcionarian al SGD, en caso de
quiebra, toda la informacidn necesaria para completar su intervencién en relacién con un
depositante, incluida la identidad de los depositantes, sus datos de contacto, las cuentas que
poseen y los importes correspondientes, asi como los depdsitos admisibles y garantizados.
Paraello, los SGD definiran los criterios para determinar la validez o no de un SCV (por ejemplo,
datos de identificacion incorrectos, direcciones incorrectas, datos inconsistentes sobre el
mismo titular o beneficiario de la cuenta, entradas duplicadas, etc.) y calcularan el nimero de
entradas de los SCV no validos como porcentaje de los registros de la entidad o, en su caso, de
la muestra.

4.12 Ademas de identificar los criterios para determinar la validez o no de un SCV, los SGD valoraran
desarrollar una metodologia interna sobre cémo evaluar los SCV, en la que se establezcan
diferentes criterios de calificacion. La plantilla de comunicacidn de resultados incluye un
campo en el que el SGD puede facilitar informacién adicional sobre la metodologia que aplica
para evaluar los SCV en la seccién sobre las pruebas periddicas de los SCV. Los SGD valorardn
compartir la metodologia con las entidades de crédito con el fin de mantenerlas informadas
sobre los criterios de evaluacidn y con el fin de incentivar un buen desempefio. Asimismo, los
SGD valoraran informar a las entidades de crédito sobre su desempefio en relacidon con la
media del sector, con el fin de incentivar una mejora de las que hayan obtenido una
puntuacion por debajo de la media. La ABE anima a los SGD a desarrollar dicha metodologia y
a compartir con las entidades de crédito un resumen de la misma y los resultados generales
del desempefio con fines de transparencia e incentivo.

4.13 Al realizar pruebas periddicas de SCV, algunos SGD combinan analisis documentales (desktop
reviews) de los SCV con visitas in situ en las entidades de crédito, lo que requiere una
metodologia para las revisiones que incluyen este tipo de visitas. La plantilla de comunicacidn
de resultados incluird un campo para que los SGD informen sobre el modo en que realizan las
pruebas periddicas de los SCV. Al informar a la ABE, los SGD describiran los principales aspectos
sobre como se realizan dichas pruebas (a través de analisis documentales [desktop reviews] de
los SCV o de visitas in situ). Esto incluye cdmo se seleccionan las entidades de crédito (cada
entidad de crédito anualmente frente a un enfoque basado en el riesgo), si los datos del SCV
se comparan/contrastan o no con los datos originales en la entidad de crédito (por ejemplo,
mediante inspecciones in situ), si las solicitudes de pruebas de SCV se realizan ad hoc o si se
anuncian previamente, el grado de involucracién de la entidad de crédito al evaluar la calidad
(por ejemplo, mediante la involucracion del auditor interno), si el auditor externo de la entidad
estad o no involucrado, el nivel de automatizacién en la comprobacién de la calidad de los SCV
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a través del uso de modelos de datos y puntuaciones de validacién, y el proceso de
seguimiento con la entidad de crédito si se detectan errores.

4.14 Cuando se observe una calidad insuficiente en una entidad, se realizard un seguimiento
durante dos (2) afios como minimo para evaluar el progreso. El SGD puede ajustar este plazo
de dos (2) afos cuando, teniendo en cuenta los recursos humanos y otros recursos disponibles,
sea necesario conceder prioridad a las pruebas en otras entidades de crédito que susciten
inquietud en cuanto a la calidad de los SCV o segln la evaluacién general de riesgos de las
entidades de crédito efectuada por el SGD.

4.15 Cuando, con arreglo a la legislacion nacional, se hayan dispuesto mecanismos para marcar, de
manera continua, los saldos transitorios elevados a los que se refiere el articulo 6, apartado 2,
de la Directiva 2014/49/UE o las cuentas beneficiarias, con arreglo a lo previsto en el articulo 7,
apartado 3, de la Directiva, dichos saldos se incluiran en las pruebas de los SCV. Esta disposicién
no supondra ninguna obligacidn para el SGD o las entidades de crédito adheridas de solicitar
informacidn a los depositantes como resultado de la prueba.

4.16 Con el fin de realizar las pruebas rutinarias periédicas de los SCV, los SGD utilizardn los
indicadores siguientes:

i1: Plazo para la recepcion de SCV validos, a partir del dia de la solicitud inicial a la entidad de
crédito adherida (cualitativo y cuantitativo)

i2: Proporcién de SCV validos y proporciéon de entradas deficientes en los SCV validos
(cualitativo y cuantitativo)

i3: Evaluacion de la calidad de los mecanismos establecidos para solicitar y obtener SCV
(cualitativo)

i4: Evaluacion de la calidad de los mecanismos establecidos para analizar SCV y para contactar
con las entidades de crédito correspondientes para solicitar datos adicionales/rectificados

cuando se necesiten (cualitativo)

4.17 Al evaluar el tiempo para obtener la transmision de los SCV (indicador i1), los SGD, de acuerdo
con sus procesos de pago, estableceran un plazo limite para recibir de la entidad de crédito
ficheros SCV de calidad suficiente, con el fin de reembolsar a los depositantes en el plazo de
siete (7) dias habiles. Cuando informen a la ABE sobre este plazo, los SGD lo comunicaran en
numero de dias. Posteriormente, los SGD evaluaran cuantas entidades de crédito fueron
capaces de entregar SCV de calidad suficiente dentro de dicho plazo. Al informar a la ABE, los
SGD comunicardn el plazo que han fijado para presentar un SCV valido de calidad suficiente
para poder realizar un pago en el plazo de siete (7) dias habiles (o cumplir otras funciones en
virtud de la DSGD) que se aplica en las pruebas periddicas de SCV.

4.18 Al informar a la ABE sobre el indicador i1, los SGD comunicaran una puntuacion cualitativa y
los aspectos cuantitativos siguientes:
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e el plazo minimo, medio y méximo (si es posible, en horas) para toda la muestra de
entidades de crédito cuyos SCV se sometieron a prueba;

e el numero absoluto y relativo de entidades de crédito que entregaron SCV validos
dentro del plazo; y

e siprocede, cuantos SCV se solicitaron en el momento mds temprano en que el SGD
puede solicitarlos durante un escenario de reembolso del SGD (es decir, ad hoc) y
cuantos SCV se solicitaron informando a la entidad de crédito previamente de que
recibiria una peticién para presentar un SCV al SGD en un futuro cercano («con
notificacién previa»), y si hubo diferencias en cuanto a los plazos de recepcién de
SCV en tales casos.

4.19 Al evaluar el indicador i2, los SGD, de acuerdo con sus procesos de pago y con los requisitos
relativos a los SCV, definirdan en qué casos un SCV no tiene la calidad suficiente (un SCV no
valido), con el fin de reembolsar a los depositantes en tiempo y forma, lo que implicaria que el
SCV seria rechazado por el SGD y se enviaria una peticidén a la entidad de crédito para que
realizara una nueva entrega. Asimismo, los SGD definirdn el concepto de «entrada deficiente»
especificando cuando las entradas en los SCV pueden considerarse «deficientes», teniendo en
cuenta que una entrada deficiente no conlleva el rechazo de un SCV y no compromete la
compensacion a los depositantes en el plazo establecido. Posteriormente, los SGD evaluaran
cuantas entidades de crédito pudieron entregar SCV con la calidad suficiente y, asimismo, la
proporcién de entradas deficientes, tanto en los SCV no validos como en los SCV validos. Al
informar a la ABE, los SGD describirdn los aspectos siguientes:

a. ladefinicién de «SCV no vélidos» y de «SCV validos»; y
b. la definicidn de entradas deficientes, establecida por el SGD.
4.20 Al informar a la ABE sobre el indicador i2, los SGD informardn de los aspectos siguientes:

e el nimero de entidades de crédito que pudieron entregar SCV vélidos en una ronda de
pruebas de SCV (en numeros absolutos y en proporcion relativa de las entidades
sometidas a prueba); y

e la proporcidn relativa de entradas deficientes y el minimo, maximo y la media de estas
proporciones en cada ronda de pruebas de SCV para los SCV validos.

4.21En los indicadores i3 e i4, los «mecanismos establecidos» pueden estar compuestos, entre
otros elementos, por los:

e reglamentos, requisitos y directrices relevantes que facultan legalmente a los SGD para
poder obtener SCV;
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e reglamentos, requisitos, directrices o modelos relevantes de datos que especifiquen el
contenido de los SCV y los requisitos de datos (técnicos) de los SCV;

e canales de comunicacién relevantes utilizados para obtener los SCV de las entidades
de crédito adheridas y para el intercambio de informacion con estas; y

e canales de transmisidn relevantes para transferir SCV entre el SGD vy las entidades de
crédito adheridas.

4.22 La evaluacion de la calidad de tales mecanismos existentes puede basarse en una evaluacion
documental (desktop evaluation) de dichos mecanismos o en una simulacién de su
funcionamiento, o una combinacidon de ambos. Al informar sobre los resultados, los SGD
comunicardn una puntuacién cualitativa e indicaran el tipo de prueba realizada para evaluar
la calidad.

4.23 Con el fin de someter a prueba la obtencidn de los SCV en el contexto de una prueba de la
funcion de reembolso, los SGD Unicamente utilizaran el indicador i3 mencionado
anteriormente:

i3: Evaluacion de la calidad de los mecanismos establecidos para solicitar y obtener SCV

(cualitativo)

4.24 Los SGD evaluaran los mecanismos existentes para obtener, conforme a lo dispuesto en el
articulo 4, apartado 10, de la Directiva 2014/49/UE, informacion sobre los problemas
detectados en una entidad de crédito que es probable que den lugar a la intervencién de un
SGD. En este sentido, evaluaran si estos mecanismos permitirian obtener la informacién con
suficiente antelacidn, por ejemplo, cuando las autoridades competentes ejerzan las facultades
previstas en el articulo 27 de la Directiva 2014/59/UE (intervencidén temprana) o en el
articulo 104 de la Directiva 2013/36/UE® (facultades de supervisién) o cuando las autoridades
competentes o de resolucion determinen, en virtud del articulo 32 de la Directiva 2014/59/UE,
gue una entidad es inviable o existe la probabilidad de que lo vaya a ser.

4.25Con el fin de someter a prueba la obtencion de dicha informacidn, los SGD utilizaran el
siguiente indicador:

i5: Calidad de los mecanismos existentes para obtener informacidon de las autoridades
competentes o de resolucidn sobre los problemas detectados en una entidad de crédito
gue podrian dar lugar a la intervencién del SGD, incluyendo si aseguran que se reciba la

6 Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la actividad de
las entidades de crédito y a la supervisién prudencial de las entidades de crédito y las empresas de inversion, por la que
se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).
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informacién oportuna sobre el deterioro prematuro de la situacion financiera de una
entidad (cualitativo)

4.26 En el indicador i5, los «mecanismos existentes» pueden incluir, entre otros, los siguientes
elementos:

e lalegislacidn nacional u otros requisitos que garanticen el intercambio de informacién
y la cooperacién entre el SGD y las autoridades competentes o de resolucion;

e laestructura de gobernanza del SGD, si este comparte dmbitos de gobernanza comunes
con las autoridades competentes o de resolucion; o

e memorandos de entendimiento u otros acuerdos entre el SGD y las autoridades
competentes o de resolucién; y

e un manual o guia de gestioén de crisis entre el SGD y las autoridades competentes o de
resolucion.

4.27 La evaluacién de la calidad de los mecanismos existentes podria realizarse simulando la
cooperacion entre las diferentes autoridades en el contexto de una prueba esencial, realizando
una prueba de recorrido (walk-through) con las autoridades (por ejemplo, sometiendo a
prueba los canales de comunicacion, la gobernanza y el proceso de toma de decisiones, y los
plazos para el intercambio de informacidn), o realizando un analisis documental (desk-based
review) de los elementos mencionados en el apartado 4.26. Al realizar un analisis documental
(desk-based review), se informara a las autoridades competentes y de resolucién sobre las
conclusiones derivadas de dicha evaluacion. Las autoridades competentes y de resolucion
también pueden participar en el analisis documental (desk-based review). Al informar a la ABE
sobre el indicador i5, los SGD incluiran una puntuacion cualitativa junto con una explicacion
que justifique dicha puntuacidn, y facilitaran en dicha explicacién una descripcién de cémo se
realizaron las pruebas de ese dmbito.

4.28 Los SGD verificaran, mediante las pruebas esenciales, si tendrian a su disposicion los recursos
necesarios para hacer frente al aumento repentino de la actividad derivado de una
intervencién, en términos de presupuesto, personal, espacio de oficina, equipos de TI
(tecnologia de informacién), centros de llamadas, etc., también mediante la reasignacion de
los recursos permanentes existentes o la formalizacién de contratos de externalizacion
temporales.

4.29 Por personal existente se entiende el personal interno contratado o subcontratado por el SGD
en condiciones normales de negocio. También puede incluir personal no contratado
directamente por el SGD, pero procedente de otra autoridad publica a la que se hayan
encomendado las funciones de los SGD previstas en la DSGD y la DRRB. Por presupuesto
existente se entiende el presupuesto del SGD en condiciones normales de negocio. Del mismo
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modo, por recursos existentes se entiende los recursos del SGD en condiciones normales de
negocio.

4.30 Por personal adicional se entiende el personal necesario para la intervencién del SGD ademas
del personal existente. En el personal adicional se incluyen, por ejemplo, los empleados de
proveedores de servicios (externos) y los compafieros de otros departamentos si un SGD forma
parte de otra autoridad (p. ej., autoridad competente, autoridad de resolucién, banco central).
Por presupuesto adicional se entiende el presupuesto necesario para la intervencion de un
SGD ademds del presupuesto existente. Esto incluye las provisiones realizadas por el SGD en
sus presupuestos ordinarios en condiciones normales de negocio para una posible
intervencién. Por recursos adicionales se entiende los recursos necesarios, ademas de los
recursos existentes, para la intervencion de un SGD. Por ejemplo, material de oficina adicional
y equipos de TI, espacio de oficina o espacio en servidores.

4.31 Una evaluacién concluyente en este sentido no se basara exclusivamente en un aumento
hipotético del presupuesto, sino que reflejara, al menos en parte, los mecanismos de
contingencia dispuestos en épocas de bonanza (por ejemplo, las disposiciones para la
contratacion temporal de personal).

4.32 Dada la importancia de los sistemas de tecnologia de la informacién (Tl) a la hora de realizar
las funciones de los SGD, estos evaluaran la seguridad de sus sistemas de TI. En concreto, los
SGD informardn brevemente sobre las principales conclusiones de las auditorias
externas/internas mas recientes disponibles en relacidén con aspectos de seguridad informatica
u otros aspectos informdticos puestos de manifiesto en el transcurso de las pruebas de
resistencia (o en casos reales), con especial hincapié en cualquier deficiencia detectada.

4.33 Con el fin de someter a prueba los recursos de personal y operacionales, los SGD utilizaran los
siguientes indicadores:

i6: Adecuacion del personal, del presupuesto y de otros recursos existentes que estarian
disponibles en un escenario real (cualitativo y cuantitativo)

i7: Adecuacion del personal, del presupuesto y de otros recursos adicionales que estarian
disponibles de forma inmediata en caso necesario (cualitativo y cuantitativo)

i8: Evaluacion de la seguridad de los sistemas informdticos que son esenciales para la
realizacion de las funciones encomendadas al SGD (cualitativo)

4.34 Al informar sobre los indicadores i6 e i7, los SGD comunicaran los resultados siguientes:

e Cualitativo: por categoria (personal, presupuesto, otros recursos) una puntuacién
cualitativa que indique la adecuacién.
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e Cuantitativo: cuando proceda, la cantidad de personal (especificando si esta cantidad
se comunica en términos nominales o en términos de equivalente a tiempo completo),
y el déficit de recursos y presupuesto para realizar las funciones del SGD.

4.35 Los SGD evaluaran los procesos de comunicacion que se utilizarian en caso de producirse un
escenario de reembolso, y revisaran la estrategia y los recursos de comunicacién.

4.36 Con el fin de someter a prueba la comunicacién con los depositantes y el publico en general,
los SGD utilizaran los siguientes indicadores:

i9: Plazo para crear centros de llamadas y sitios o paginas web ad hoc (cualitativo y
cuantitativo)

i10: Capacidad de los sitios web o centros de llamadas en cuanto al nimero de conexiones o
de llamadas (cualitativo y cuantitativo)

4.37 Al informar sobre el indicador i9, los SGD comunicardn una puntuacion cualitativa y facilitaran
informacion cuantitativa. En este Ultimo caso, los SGD utilizardn el momento de activacion del
SGD como punto de inicio para calcular el plazo (t = 0). Los SGD informaran del plazo en nimero
de horas.

4.38 Al evaluar el indicador i10, los SGD tendran en cuenta el nimero de depositantes de la entidad
o entidades de crédito sometidas a prueba vy, por lo tanto, el nimero de posibles llamadas y
visitas al sitio web. Al informar sobre el indicador i10, los SGD comunicaran el nUmero de
depositantes de la entidad o entidades de crédito sometidas a prueba, comunicaran una
puntuacion cualitativa, facilitaran informacién cuantitativa y los resultados cuantitativos
siguientes:

e En el caso de los sitios web: el nimero de visitantes por hora.

e En el caso de los centros de llamadas: el nimero de llamadas recibidas que un centro
de llamadas puede procesar en una hora.

4.39 Los SGD someteran a prueba su capacidad de realizar los pagos a los depositantes, es decir, de
transferir de forma efectiva los importes de los reembolsos a los depositantes.

4.40 A tal efecto, los SGD evaluaran la calidad de los procesos existentes para la recogida de los
datos de pago (informacién necesaria para realizar el reembolso ademas de lo contenido en el
SCV), los instrumentos de pago disponibles (p. ej., transferencias bancarias, cheques, tarjetas
de prepago) y, en su caso, su capacidad de reembolsar a depositantes no residentes en la UE
y su capacidad de pago en moneda extranjera. Al formular juicios cualitativos, los SGD tendran
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en cuenta estos elementos, y si los instrumentos de pago disponibles son o no adecuados para
reembolsar a los depositantes de una entidad de crédito con un nimero de depositantes no
inferior al segundo cuartil de las entidades de crédito adheridas. La entidad seleccionada para
la prueba no entrara en la categoria a que se refiere el apartado 3.27.

4.41Una vez que los SGD hayan revisado los diversos procesos e instrumentos disponibles,
comprobaran su capacidad para aplicarlos con rapidez en situaciones de tensidn que
impliquen un elevado nimero de pagos. Para evaluar esto, los SGD aplicaran uno de los dos
escenarios mas severos siguientes (ambos escenarios implicardn un nimero de pagos mayor
que los del indicador i11):

e La quiebra simultanea de dos entidades de crédito: cada entidad seleccionada debera
tener un nimero de depositantes no inferior al segundo cuartil de las entidades de
crédito adheridas. Cada entidad seleccionada no entrard en la categoria a que se refiere
el apartado 3.27; 0

e La quiebra de una entidad de crédito con un nimero de depositantes no inferior al
tercer cuartil de las entidades de crédito adheridas. La entidad seleccionada no entrard
en la categoria a que se refiere el apartado 3.27.

4.42 Con el fin de someter a prueba los instrumentos de pago, los SGD utilizardn los siguientes
indicadores:

i11: Revision de los instrumentos de pago disponibles para los escenarios de pago (cualitativo
y cuantitativo)

i12: Adecuacién cuando se aplique a un nimero elevado de pagos, tal como se define en los
escenarios mas severos previstos en las directrices (cualitativo y cuantitativo)

4.43 Al informar sobre el indicador i11, los SGD:

e tendrdn en cuenta los elementos descritos en el apartado 4.41 a la hora de formular
un juicio cualitativo, ofreciendo tanto una puntuacidn cualitativa como una explicacion
gue, entre otras cosas, justifique la puntuacién y explique el escenario utilizado; e

e informaran sobre el nUmero de depositantes aplicable a la prueba del ambito valorado
por el indicador i11 (cuantitativo).

4.44 Al informar sobre el indicador i12, los SGD comunicardn una puntuacion cualitativa
acompafiada de una explicacion que justifique la puntuacién cualitativa (cualitativo), el tipo de
escenario severo escogido y el nimero de depositantes aplicable a la prueba del ambito
valorado por el indicador i12 (cuantitativo).
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4.45 Los SGD calculardn el tiempo que ha de transcurrir desde que se determine la indisponibilidad
de los depésitos hasta el momento en que el importe reembolsable debe estar disponible de
conformidad con el articulo 8, apartado 1, de la Directiva 2014/49/UE v, sobre esa base,
evaluardn cualquier retraso respecto a los plazos de reembolso previstos en el articulo 8,
apartados 2 a 5, de dicha Directiva.

4.46 Con el fin de someter a prueba el plazo de reembolso, los SGD utilizardn los siguientes
indicadores:

i13: En escenarios de reembolso, la capacidad del SGD de poner a disposicién el importe
reembolsable dentro del plazo de reembolso aplicable, incluido el tiempo desde que se
determina la indisponibilidad de los depdsitos hasta el momento en que el importe
reembolsable estd disponible (cualitativo y cuantitativo)

i14: En el caso de saldos transitorios elevados, cuentas beneficiarias u otros casos especiales,
evaluacion de la calidad de los procedimientos internos y los recursos del SGD para
recopilar y gestionar las reclamaciones de los depositantes (cualitativo)

4.47 Al informar sobre el indicador i13, los SGD comunicaran:

e una puntuacion cualitativa que indique la capacidad del SGD para poner a disposicion
el importe reembolsable dentro del plazo de reembolso aplicable, acompafiada de una
explicacion que justifique la puntuacidn cualitativa; y

e el tiempo necesario para poner a disposicion el importe reembolsable en nimero de
dias habiles y el plazo de reembolso aplicable si es distinto de la informacién facilitada
en la seccién «Informacién general» de la plantilla de comunicaciéon de resultados
(cuantitativo).

4.48 Para evaluar el ambito valorado por el indicador i14, los SGD someteran a prueba sus procesos
internos para el reembolso de casos especiales como saldos transitorios elevados, cuentas
beneficiarias u otros casos especiales. Cuando dichos casos no estén marcados en los SCV, los
SGD también valoraran simular el proceso y el plazo de reembolso con casos ficticios.
Asimismo, los SGD valoraran la utilizacién de SCV o datos ficticios para cuantificar el periodo
de tiempo en que estos depdsitos se compensarian. Esta evaluacién cuantitativa opcional
puede calcular el tiempo transcurrido desde la determinacidn de la indisponibilidad de los
depdsitos hasta el momento en que se haya puesto a disposicion el importe reembolsable,
deduciendo el tiempo que el SGD hubiera esperado a que el depositante u otra parte
interesada le facilitara la informacidn necesaria.

4.49 Si un SGD considera que otros casos «especiales» distintos de los saldos transitorios elevados
y las cuentas beneficiarias son relevantes y deben ser evaluados, puede someter a prueba
dichos casos e informar sobre ellos en el indicador i14. La evaluacion se centrard en la revision
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de los procesos internos del SGD. Ademas, los SGD podrdn utilizar datos ficticios para
cuantificar el periodo de tiempo, en dias habiles, en que estos depdsitos se compensarian.
Otros casos especiales son los depdsitos o depositantes que requieren mds atencion o un
tratamiento especial por parte del SGD para realizar el reembolso, por ejemplo, debido a que
el SGD necesita obtener informacién especifica o a que necesita desviarse de otro modo de los
procedimientos ordinarios de reembolso. Dichos casos especiales podrian derivarse, por
ejemplo, de la legislacidn nacional o las caracteristicas especificas de productos ofertados por
entidades de crédito adheridas. Al informar a la ABE, los SGD facilitaran informacion adicional
si sometieron a prueba otros casos especiales.

4.50Si los SGD desempefian el rol de SGD del pais de origen o de SGD del pais de acogida en virtud
del articulo 14 de la DSGD, someteran a prueba los sistemas existentes para reembolsar a los
depositantes en sucursales creadas por sus entidades de crédito adheridas en otros Estados
miembros.

4.51 Los SGD consideraran el uso, cuando sea posible, de un enfoque basado en el riesgo a la hora
de seleccionar el o los SGD con los que realizar una prueba de cooperacién transfronteriza. Por
enfoque basado en el riesgo se entiende que los SGD evallan los riesgos y la probabilidad de
tener que cooperar con determinados SGD y en qué rol, basandose en la informacién de que
disponen. Este enfoque podria ser mas apropiado que utilizar el nimero de sucursales
transfronterizas como Unico criterio. Al informar a la ABE, los SGD indicaran con qué SGD se
realizd una prueba y en qué rol (SGD del pais de origen o SGD del pais de acogida), y explicaran
el enfoque basado en el riesgo utilizado para seleccionar al SGD de contrapartida.

4.52 Los SGD del pais de origen y del pais de acogida evaluardn su capacidad de comunicarse de
manera eficiente y segura entre ellos. Por lo tanto, los SGD evaluardn su capacidad de acceder
e intercambiar la informacidn necesaria para el reembolso. En primer lugar, los SGD, en su rol
de SGD del pais de origen, verificaran la capacidad para extraer informacidon marcada del SCV
y generar archivos con instrucciones de pago (PIF) sobre depositantes en sucursales de sus
entidades de crédito adheridas localizadas en otros Estados miembros, después de que los
SGD del pais de origen hayan obtenido los SCV de dichas entidades de crédito.

4.53 Los SGD, en su rol de SGD del pais de origen, calcularan el tiempo necesario para preparar los
PIF y enviarlos a los SGD de los Estados miembros de acogida dentro de los plazos previstos en
las Directrices de la ABE relativas a acuerdos de cooperacién entre sistemas de garantia de
depdsitos en virtud de la Directiva 2014/49/UE’.

4.54Los SGD, en su rol de SGD del pais de origen, enviaran un archivo (de muestra) con
instrucciones de pago a los SGD de los Estados miembros de acogida con el fin de verificar que
los canales de comunicacién funcionan correctamente. Posteriormente, los SGD del pais de
acogida evaluaran los PIF recibidos para comprobar si el archivo contiene o no toda la

7 EBA/GL/2016/02.
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informacidn necesaria para efectuar el pago y enviardn una confirmacidn al SGD del pais de
origen.

4.55 Los SGD del pais de origen y del pais de acogida evaluaran los canales para la transmisién de
otros archivos distintos de los PIF, como comunicaciones y documentaciéon de soporte
justificativa necesaria para realizar pagos de casos complejos en ambas direcciones.

4.56 Los SGD evaluaran, en calidad de SGD del pais de acogida, su capacidad para comunicarse con
los depositantes en sucursales y con el publico en general, en concreto elaborando
comunicaciones e informacién para depositantes individuales (por ejemplo, cartas para
depositantes o preguntas y respuestas frecuentes para el personal de centros de llamadas).
Dado que la capacidad de comunicarse con los depositantes se mide en el contexto de pruebas
esenciales de la funciéon de reembolso (sin considerar la cooperacion transfronteriza), la
evaluacion se centrara en los aspectos especificos de la comunicacidon con depositantes
extranjeros en sucursales y con el publico en general ubicados en Estados miembros distintos
del Estado miembro del SGD del pais de origen. Por lo tanto, debido a que la creacién de un
centro de llamadas por parte del SGD del pais de acogida forma parte de los indicadores i9 e
i10, este aspecto queda fuera del dmbito de aplicacién de dicha evaluacién.

4.57 Los SGD del pais de origen y del pais de acogida evaluaran los canales para la transmisién de
fondos entre ellos, por ejemplo, simulando la transferencia real de (parte de) los fondos al SGD
de contrapartida o a través de un andlisis documental (desk-based review) de los procesos
internos necesarios. En los casos en que durante el ciclo de pruebas de resistencia en curso los
SGD hayan usado un canal de transmisidn de este tipo en el contexto de transferencias de
fondos entre los SGD cuando una entidad miembro cambia su afiliacidn®, dicha evaluaciéon de
los canales de transmision es opcional.

4.58 Los SGD no someteran a prueba sus capacidades de cooperacidn transfronteriza si no estan
involucrados como SGD del pais de origen ni como SGD del pais de acogida, en virtud del
articulo 14 de la DSGD, por alguna de las siguientes razones:

e ninguna entidad de crédito adherida tiene sucursales en otro Estado miembro o ninguna
entidad de crédito de la UE tiene establecida una sucursal en el Estado miembro del SGD;
o

e el plan de resolucidn de todas las entidades de crédito adheridas que cuentan con
sucursales en otros Estados miembros establece que se debe emprender la medida de
resolucidn o se debe ejercer la facultad de amortizacién o conversion de los instrumentos
de capital y pasivos admisibles conforme al articulo 59 de la DRRB, de conformidad con el
correspondiente escenario contemplado en el articulo 10, apartado 3, de la DRRB.

4.59 Con el fin de someter a prueba sus capacidades de cooperacién transfronteriza, los SGD
utilizaran los siguientes indicadores:

8 En virtud del articulo 14, apartado 3 de la DSGD.
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i15: Capacidad para extraer de los SCV informacién marcada y para generar PIF sobre los
depositantes de sucursales establecidas por sus entidades de crédito adheridas en otros
Estados miembros (cualitativo)

i16: Tiempo necesario para preparar PIF, a partir de la transmision de los SCV por parte de la
entidad (cualitativo y cuantitativo)

i17: Tiempo necesario para transmitir a las autoridades del pais de acogida los PIF, a partir de
la transmisién de los SCV por parte de la entidad (cualitativo y cuantitativo)

i18: Evaluacion de la calidad de los canales de transmisidn de los PIF (cualitativo)

i19: Evaluacién y confirmacion por parte de los SGD del pais de acogida de que los PIF serian
adecuados para el reembolso a los depositantes (cualitativo)

i20: Evaluacion de la calidad de los canales para la transmisidon de archivos distintos de los PIF
(cualitativo)

i21: Evaluacién de la calidad de la capacidad de los SGD del pais de acogida, en nombre y en
cooperacion con el SGD del pais de origen, para comunicarse con los depositantes en
sucursales y con el publico en general, en concreto elaborando comunicaciones e
informacién para depositantes individuales (cualitativo)

i22: Evaluacién de la calidad de los canales para la transmisidn de los fondos necesarios para el
reembolso a los depositantes en sucursales por parte del SGD del pais de acogida
(cualitativo)

i23: Capacidad de cumplir los plazos establecidos en las Directrices relativas a acuerdos de
cooperacion entre sistemas de garantia de depdsitos en virtud de la Directiva 2014/49/UE
(cualitativo y cuantitativo)

i24: Tiempo necesario para la transmisidon desde el SGD del pais de origen al SGD del pais de
acogida de los fondos necesarios para que el SGD del pais de acogida reembolse a los

depositantes en sucursales (cualitativo y cuantitativo)

4.60 Al informar sobre los indicadores 15, i16, i18, i19, i20, i21 e i22, los SGD comunicaran una
puntuacion cualitativa junto con una explicacion que la justifique.

4.61 Al informar sobre los indicadores i16 e i17, los SGD comunicaran una puntuacion cualitativa,
junto con una explicacién que la justifique, y el tiempo en horas, usando la transmisién del SCV
por la entidad de crédito como el punto de inicio (t = 0) (cuantitativo).

4.62 Al informar sobre el indicador i21, los SGD del pais de acogida se centraran en los aspectos
especificos relacionados con la comunicacién con depositantes extranjeros en sucursales y con
el publico en general ubicados en Estados miembros diferentes del Estado miembro del SGD
del pais de origen (en comparacidn con la comunicacién con depositantes de una entidad de
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crédito ubicada en el mismo Estado miembro que el SGD en el contexto de un escenario de
reembolso sin cooperacién transfronteriza).

4.63 Al informar sobre el indicador i23, los SGD comunicardn una puntuacion cualitativa
acompafiada de una explicacion que la justifique y el tiempo en dias habiles (cuantitativo).

4.64 Al evaluar el ambito medido por el indicador i24, los SGD del pais de origen y del pais de
acogida colaboraran entre ellos para determinar el plazo para transferir fondos al SGD del pais
de acogida. Los SGD cuantificaran el tiempo total transcurrido: esto incluye el tiempo para
transferir los fondos desde el SGD del pais de origen al SGD del pais de acogida y el tiempo
para poner a disposicién de los depositantes los fondos por parte del SGD del pais de acogida.
Los resultados de la evaluacién del indicador i22 también se pueden utilizar para realizar esta
evaluacidn. Al informar sobre el indicador i24, los SGD comunicaran una puntuacidn cualitativa
qgue indique si los fondos se transmitieron dentro de ese plazo, junto con una explicacién que
justifique esta puntuacion cualitativa, y comunicardn el tiempo —en dias habiles— necesario
para la transmision y el plazo aplicable a la prueba que se acordd con el SGD de contrapartida
(cualitativo y cuantitativo).

Capacidad de financiacion

4.65 Ademas de la capacidad operacional, los SGD someterdn a prueba la adecuacién de sus
recursos financieros y el acceso a los mismos para satisfacer sus obligaciones de pago en las
pruebas esenciales.

4.66 En primer lugar, los SGD evaluaran la adecuacién de los fondos ex ante (recursos financieros
disponibles), las aportaciones ex post y los mecanismos de financiacidon alternativos
disponibles para una intervencion del SGD en relacidn con todas aquellas entidades miembros
cuya probabilidad de estar sujetas a una medida de resolucién conforme al apartado 3.27 sea
baja. Esta evaluacidon se basara en el importe comunicado mas reciente de los depdsitos
garantizados de todas las entidades miembros en un momento determinado. Se trata de un
calculo documental (desktop calculation exercise).

4.67 El recurso a las aportaciones ex post tendra en cuenta las limitaciones establecidas en el
articulo 10, apartado 8, de la Directiva 2014/49/UE, como, por ejemplo, si los pagos de algunas
entidades pueden aplazarse en su totalidad o en parte cuando puedan poner en peligro su
liquidez o solvencia®. Del mismo modo, los SGD tendrdn en cuenta si las necesarias
aportaciones extraordinarias ex post cumplirian el maximo anual del 0,5 % previsto en dicha
disposicion. Cuando no sea el caso, formularan un juicio explicito sobre si podrian reunir el
maximo del 0,5 %.

9 Véase el acto delegado adoptado por la Comisidn de conformidad con los articulos 104, apartado 4, y 115 de la Directiva
2014/59/UE.
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4.68 El recurso a mecanismos de financiacion alternativos, como préstamos o lineas de crédito de
terceros publicos o privados, se basara en una evaluacién objetiva de los elementos conocidos
en el momento de la prueba, tales como compromisos de préstamos mutuos contraidos a
través de acuerdos de cooperacién por escrito, lineas formales de crédito, etc.

4.69 Con el fin de someter a prueba la adecuacidn de sus recursos financieros, los SGD utilizaran los
siguientes indicadores:

i25: Adecuacion de los fondos ex ante para cubrir las necesidades de financiacién del SGD en
relacién con las entidades miembros del SGD que no entren en la categoria a que se refiere
el parrafo 3.27 de las directrices (se comunicara el nimero absoluto y relativo de entidades
con déficit y, si procede, el déficit minimo, médximo y medio en valor absoluto y como
proporcién de la necesidad de financiacidon) (cualitativo y cuantitativo)

i26: Adecuacién de las aportaciones ex post para cubrir las necesidades de financiacién del
SGD en relaciéon con las entidades miembros del SGD que no entren en la categoria a que
se refiere el parrafo 3.27 de las directrices y cuando los fondos ex ante no sean suficientes
(se comunicara el nimero absoluto y relativo de entidades con déficit y, si procede, el
déficit minimo, maximo y medio en valor absoluto y como proporcién de la necesidad de
financiacién) (cualitativo y cuantitativo)

i27: Adecuacion de los mecanismos de financiacion alternativos para cubrir las necesidades de
financiacién del SGD en relacidn con las entidades miembros del SGD que no entren en la
categoria a que se refiere el parrafo 3.27 de las directrices y cuando los fondos ex ante y las
aportaciones ex post no sean suficientes (se comunicara el numero absoluto y relativo de
entidades con déficit y, si procede, el déficit minimo, maximo y medio en valor absoluto y

como proporcion de la necesidad de financiacidn) (cualitativo y cuantitativo)

4.70 Al informar sobre los indicadores i25, i26 e i27, los SGD comunicardn una puntuacion
cualitativa junto con una explicacién que la justifique.

4.71En segundo lugar, los SGD evaluaran el marco de gobernanza y el proceso de toma de
decisiones para obtener la financiacion necesaria para una intervencion del SGD. Asimismo,
los SGD evaluaran su capacidad de acceder a fondos ex ante, mediante la liquidacién de los
activos invertidos, en el plazo aplicable a la intervencidn.

4.72 En este sentido, para escenarios de reembolso del SGD, la prueba tendra en cuenta los
importes que estarian efectivamente disponibles dentro del plazo de reembolso. Para otros
escenarios de intervencion, los SGD determinaran el plazo aplicable para contribuir a dichas
intervenciones. Para todos los escenarios, esto implica una evaluacion de la liquidez de los
recursos financieros invertidos disponibles y los compromisos de pago, también en
condiciones de tension en los mercados. Los SGD someteran a prueba la liquidacién de sus
activos, ya sea el importe total o parte de los mismos, e informaran de ello cuando comuniquen
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los resultados obtenidos en las pruebas de resistencia. Si es posible, los SGD aplicaran
condiciones de tensién en los mercados. Al informar a la ABE, los SGD describiran los
supuestos/condiciones aplicables a la prueba, como, por ejemplo, si aplicaron o no
condiciones de tensidn en los mercados vy, en caso afirmativo, facilitaran datos adicionales.

4.73 Asimismo, los SGD someteran a prueba la captacién de aportaciones ex post y el acceso a
mecanismos de financiacion alternativos, con independencia del importe de los fondos ex
ante. Para llevar a cabo esta evaluacidn, los SGD pueden realizar pruebas de simulacién de la
quiebra de una entidad de crédito seleccionada o realizar multiples pruebas con diferentes
supuestos (como pruebas distintas para cada posible fuente de financiacidn). La entidad de
crédito seleccionada para realizar estas pruebas no entrara en la categoria a que se refiere el
apartado 3.27 de las directrices. Si el SGD selecciona una entidad de crédito para evaluar tanto
las capacidades operacionales como las de financiacién, se asegurard de que la entidad
seleccionada cuente con un nimero de depositantes que no sea inferior al segundo cuartil de
las entidades de crédito adheridas que no entren en la categoria a que se refiere el
apartado 3.27. Los SGD informaran a la ABE, con datos anonimizados, de las caracteristicas de
la entidad de crédito que se selecciond para realizar la prueba.

4.74 Cuando el derecho nacional establezca una secuencia en concreto sobre el uso y agotamiento
de los recursos financieros disponibles, las aportaciones ex post y los mecanismos de
financiacion alternativos, se tendran en cuenta las normas aplicables a la hora de disefiar la
prueba de resistencia.

4.75 Cuando el SGD cuente con mecanismos existentes para acceder a mecanismos de financiacion
alternativos de mas de una fuente (p. ej., un préstamo comercial o un préstamo del Estado),
someterd a prueba el acceso a los fondos de al menos una de estas fuentes en un ciclo de
pruebas de resistencia determinado. Los SGD pueden evaluar el resto de fuentes de
financiacion alternativas en los préximos ciclos.

4.76 Los SGD evaluaran el tiempo necesario para acceder a la financiacién proveniente de los
fondos ex post y de los mecanismos de financiacidn alternativos. Al informar a la ABE, los SGD
también comunicaran el plazo para acceder a los fondos aplicables a la intervencion. Asimismo,
los SGD valoraran evaluar los canales de transmisidn para captar aportaciones ex post y
acceder a mecanismos de financiacién alternativos, por ejemplo, simulando la transferencia
real de todos o de parte de los fondos al SGD o mediante un analisis documental (desk-based
review) de los procesos internos necesarios. Sin embargo, cuando los canales de transmisién
usados para captar aportaciones ex post y ex ante sean los mismos, los SGD podrdn someter a
prueba los canales de transmision, bien para las aportaciones ex ante, o bien para las
aportaciones ex post. Cuando se hayan captado aportaciones ex ante o ex post durante el ciclo
de pruebas de resistencia actual, los SGD no tendran que someter a prueba de forma separada
los canales de transmision e informaran sobre la experiencia del caso real.

4.77 Con el fin de someter a prueba el acceso a sus recursos financieros, los SGD utilizaran los
siguientes indicadores:
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i28: Evaluacién cualitativa del marco de gobernanza y el proceso de toma de decisiones del
SGD para obtener la financiaciéon necesaria para una intervencion del SGD (cualitativo)

i29: Evaluacion de la capacidad del SGD para acceder a fondos ex ante mediante la liquidacion
de activos invertidos como parte de los recursos financieros disponibles dentro del plazo
aplicable a la intervencién (cuantitativo apoyado por cualitativo)

i30: Evaluacién de la capacidad del SGD para captar aportaciones ex post mediante la captacion
de aportaciones extraordinarias dentro del plazo aplicable a la intervencion (cuantitativo
apoyado por cualitativo)

i31: Evaluacion de la capacidad del SGD de acceder a mecanismos de financiacion alternativos

dentro del plazo aplicable a la intervencion (cuantitativo apoyado por cualitativo)

4.78 Al informar sobre el indicador i28, los SGD comunicaran una puntuacién cualitativa junto con
una explicacion que la justifique.

4.79 Al informar sobre el indicador 29, los SGD comunicardn una puntuacion cualitativa que
indique si se accedid a los fondos ex ante dentro del plazo aplicable a la intervencién, junto
con una explicacién que justifique la puntuacidn cualitativa, el nimero de dias hdabiles
necesarios para acceder a los fondos ex ante y el plazo —en dias habiles— aplicable a la
intervencién sometida a prueba (cualitativo y cuantitativo).

4.80 Al informar sobre el indicador i30, los SGD comunicaran una puntuacion cualitativa que
indique si se captaron aportaciones ex post dentro del plazo aplicable a la intervencién, junto
con una explicaciéon que justifique la puntuacién cualitativa, el numero de dias habiles
necesarios para captar las contribuciones ex post y el plazo —en dias habiles— aplicable a la
intervencidén sometida a prueba (cualitativo y cuantitativo).

4.81 Al informar sobre el indicador i31, los SGD comunicardn una puntuacion cualitativa que
indique si se accedid a mecanismos de financiacién alternativos dentro del plazo aplicable a la
intervencidn, junto con una explicacidon que justifique la puntuacién cualitativa, el nUmero de
dias habiles necesarios para acceder a los mecanismos de financiacion alternativos y el plazo
—en dias habiles— aplicable a la intervencidon sometida a prueba (cualitativo y cuantitativo).

Capacidades para contribuir a la resolucidon, prevenir quiebras y contribuir a
procedimientos de insolvencia

4.82 Los SGD evaluaran sus capacidades operacionales y de financiacion para contribuir a la
resolucién y, cuando proceda, para usar sus recursos financieros disponibles para realizar
intervenciones relacionadas con las funciones de prevencidon de quiebras y contribucién a
procedimientos de insolvencia a que se refiere el apartado 3.2.
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4.83 Los SGD utilizaran los indicadores definidos como aplicables a la prueba esencial
correspondiente que se realice de conformidad con esta directriz. Los SGD que realicen
pruebas esenciales relacionadas con la contribucién a la resolucidn, la prevencidn de quiebras
y la contribucién a procedimientos de insolvencia pueden utilizar los resultados y conclusiones
pertinentes derivados de los indicadores aplicados en una prueba de resistencia anterior de la
funcién de reembolso. Tales resultados procederan de una prueba de resistencia de la funcidn
de reembolso realizada durante el ciclo de pruebas de resistencia en curso (si es factible) o del
ultimo ciclo de pruebas de resistencia completado por el SGD. Al utilizar resultados anteriores,
los SGD valoraran si es necesario complementarlos con evaluaciones adicionales especificas a
la contribucidn a la resolucién, la prevencién de quiebras o la contribucién a procedimientos
de insolvencia.

4.84 Los SGD utilizaran los siguientes indicadores para someter a prueba sus capacidades para
contribuir a la resolucién, prevenir quiebras y contribuir a procedimientos de insolvencia:

i32: En el caso de la contribucién a la resolucidn, tiempo transcurrido desde la solicitud de la
autoridad de resolucion hasta el pago de la contribucion (cualitativo y cuantitativo)

i33: En el caso de la prevencién de quiebras, (estimacion del) tiempo transcurrido para realizar
la intervencion del SGD (opcional — cualitativo y cuantitativo)

i34: En el caso de la prevencidn de quiebras, evaluacién de la calidad de los procedimientos y
los recursos establecidos por el SGD para asegurarse de que los costes de las medidas no
excedan los costes de cumplir con el mandato reglamentario o estatutario del SGD, en
virtud del articulo 11, apartado 3, letra c), de la DSGD (cualitativo)

i35: En el caso de la prevencidn de quiebras, evaluacién de la calidad de los procedimientos y
los recursos establecidos por el SGD para reforzar su seguimiento de riesgos sobre la
entidad de crédito y aumentar sus derechos de verificacién seguin establece el articulo 11,
apartado 3, letra d), de la DSGD (cualitativo)

i36: En el caso de la prevencion de quiebras, evaluacion de la capacidad del SGD relativa a la
captacién de aportaciones extraordinarias en virtud del articulo 11, apartado 5, de la DSGD
(cualitativo)

i37: En el caso de la contribucidn a los procedimientos de insolvencia, tiempo transcurrido para
realizar la intervencién del SGD (cualitativo y cuantitativo)

i38: En el caso de la contribucidn a procedimientos de insolvencia, evaluacion de la calidad de
los recursos y procedimientos internos establecidos por el SGD para asegurarse de que los
costes asumidos por el SGD no superan el importe neto de la compensacion de los
depdsitos garantizados en virtud del articulo 11, apartado 6, de la DSGD (cualitativo)
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4.85En la fase de planificacidn a la que se refiere la Directriz 2, y con el fin de evaluar el ambito
medido por el indicador 32, los SGD colaborardn con las autoridades de resolucién para definir
conjuntamente el plazo en el que se debera efectuar el pago de la contribucidn a la resolucidn
para que la autoridad de resolucién aplique las medidas de resolucion. Este plazo puede variar
en funcidn del escenario/instrumento de resolucion utilizado. Asimismo, la ABE anima a los
SGD vy a las autoridades de resolucién a cooperar a la hora de disefiar y ejecutar pruebas de
resistencia de escenarios de contribucidn a la resolucidn, por ejemplo, realizando un ejercicio
conjunto. Al informar sobre el indicador i32, los SGD comunicaran una puntuacién cualitativa
que indique si los fondos fueron transmitidos dentro del plazo aplicable, junto con una
explicacion que justifique dicha puntuacién, y comunicaran el tiempo necesario para la
transmision y el plazo aplicable a la prueba (cuantitativo).

4.86 La aplicacion del indicador i33 es opcional. Cuando se decida aplicar el indicador i33, los SGD
cooperaran con las autoridades relevantes para definir el plazo en el que se deben aplicar las
medidas. Los SGD también pueden determinar este plazo si disponen de ese mandato. Los SGD
tendran en cuenta experiencias reales pasadas, si las hubiera. Este plazo puede variar en
funcidn del escenario o la medida utilizados. En consecuencia, el SGD puede realizar una
estimacion del tiempo basdandose en uno de los escenarios posibles. El punto de inicio
correspondiente para cuantificar el tiempo transcurrido depende del marco nacional aplicable.
Entre otros, este punto de inicio puede ser la peticion realizada por la entidad de crédito, la
autoridad designada o la autoridad de supervision. Al informar sobre el indicador i33, los SGD
especificaran el punto de inicio a partir del que se evalda el tiempo transcurrido y los motivos
que llevan a escoger dicho punto. Los SGD también informardn de los principales supuestos de
la prueba.

4.87 Al aplicar el indicador i35, los SGD valoraran implicar a autoridades de supervisién conforme
al articulo 11, apartado 3, letra d), de la DSGD y las disposiciones nacionales aplicables. En este
caso, los SGD se centraran exclusivamente en la evaluacién de las acciones internas que
puedan llevar a cabo.

4.88 Al aplicar el indicador i36, los SGD se centrardn en los procesos especificos que puedan haber
establecido conforme al articulo 11, apartado 5, de la DSGD. Si no se ha establecido ningtn
proceso especifico, los SGD Unicamente comunicaran este hecho.

4.89 Al aplicar el indicador i37, los SGD cooperaran con las autoridades relevantes para definir el
plazo en el que se deben aplicar las medidas. Los SGD también pueden determinar este plazo
si disponen de este mandato. Los SGD tendran en cuenta experiencias reales pasadas, si las
hubiera. Este plazo puede variar en funcion del escenario o la medida utilizados. El punto de
inicio correspondiente para cuantificar el tiempo transcurrido depende del marco nacional
aplicable. Entre otros, este punto de inicio puede ser la peticién realizada por la entidad de
crédito, la autoridad designada o la autoridad de supervision.

4.90 Al informar sobre los indicadores i33 e i37, los SGD comunicaran una puntuacién cualitativa
que indique si las medidas se aplicaron dentro del plazo aplicable, junto con una explicacion
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que justifiqgue dicha puntuacién, y comunicaran el tiempo necesario y el plazo aplicable a la
prueba (cuantitativo). Los SGD también comunicardn el punto de inicio a partir del que se
evalua el tiempo transcurrido y los motivos que llevan a escoger dicho punto. Al informar sobre
el indicador i38, los SGD especificaran si (en el contexto de experiencias reales pasadas o por
razones de preparacién) los procedimientos cumplen con las disposiciones nacionales
existentes con el fin de identificar un posible comprador que se haga cargo de los depdsitos
garantizados que se transfieran.

4.91 Al informar sobre los indicadores i34, i35, i36 e i38, los SGD comunicaran una puntuacion
cualitativa junto con una explicacién que la justifique.

4.92 Ademas de los indicadores especificos que figuran en el apartado 4.84, los SGD utilizaran los
siguientes indicadores, que también se aplican para someter a prueba su funcidén de
reembolso.

4.93 Con el fin de someter a prueba sus capacidades para contribuir a la resolucién, los SGD
utilizaran los siguientes indicadores mencionados anteriormente: i5, i6, i7, i8, i28, i29, i30 e
i31.

4.94 Al aplicar estos indicadores para dicho fin, los SGD tendran en cuenta que es posible que la
contribucion de un SGD a la resolucién tenga que realizarse en un plazo inferior al establecido
para poner a disposicion de los depositantes el importe reembolsable.

4.95 Al aplicar los indicadores i6 e i7, los SGD evaluardan la adecuacién del personal, el presupuesto
y otros recursos adicionales con el fin de proporcionar su contribucién en un plazo que sea
compatible con las necesidades de los procedimientos de resolucidn. Los SGD colaborardn con
las autoridades de resolucidn para definir este plazo, que puede variar en funcion del escenario
y del instrumento de resolucion utilizados.

4.96 Los SGD aplicaran el indicador i8 solo si utilizan sistemas informaticos distintos de los utilizados
en el contexto de su funcion de reembolso. Al aplicar el indicador i8, los SGD evaluaran la
seguridad de los sistemas informaticos que son esenciales para contribuir a una resolucion de
manera oportuna.

4.97 Al aplicar el indicador i28, los SGD tendran en cuenta el derecho nacional, asi como las
disposiciones contractuales o legales (si las hubiera) relacionadas con la gobernanza y el
proceso de toma de decisiones del SGD especifico para el contexto de la contribucién a la
resolucién.

4.98 Con el fin de someter a prueba sus capacidades para prevenir quiebras, los SGD utilizaran los
siguientes indicadores mencionados anteriormente: i5, i6, i7, i8, i28 e i29.
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4.99 Al aplicar el indicador i6, los SGD evaluaran la adecuacidn del personal existente con el fin de
cuantificar los costes de las intervenciones del SGD, conforme a lo dispuesto en el articulo 11,
apartado 3, de la DSGD.

4.100 Al aplicar el indicador i7, los SGD evaluardan la adecuacidén del personal adicional con el fin de
cuantificar los costes de las intervenciones del SGD, conforme a lo dispuesto en el articulo 11,
apartado 3, de la DSGD.

4.101 Los SGD aplicaran el indicador i8 solo si utilizan sistemas informaticos distintos de los
utilizados en el contexto de su funcién de reembolso. Al aplicar el indicador i8, los SGD
evaluaran la seguridad de los sistemas informaticos que son esenciales para cuantificar los
costes de las intervenciones del SGD, conforme a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 3,
de la DSGD.

4.102 Al aplicar el indicador i28, los SGD tendran en cuenta el derecho nacional, asi como las
disposiciones contractuales o legales (si las hubiera) relacionadas con la gobernanza y el
proceso de toma de decisiones del SGD especifico para el contexto de la prevencion de
quiebras.

4.103 Con el fin de someter a prueba sus capacidades para prevenir quiebras, los SGD también
pueden aplicar los indicadores i30 e i31 de forma voluntaria, conforme a las disposiciones
nacionales aplicables.

4.104 Con el fin de someter a prueba sus capacidades para contribuir a los procedimientos de
insolvencia, los SGD utilizaran los siguientes indicadores mencionados anteriormente: i5, i6,
i7,i8,i28 e i29.

4.105 Al aplicar el indicador i7, los SGD evaluaran la adecuacidn del personal adicional con el fin de
cuantificar los costes de las intervenciones del SGD, conforme a lo dispuesto en el articulo 11,
apartado 6, de la DSGD.

4.106 Los SGD aplicaran el indicador i8 solo si utilizan sistemas informaticos distintos de los
utilizados en el contexto de su funcidon de reembolso. Al aplicar el indicador i8, los SGD
evaluaran la seguridad de los sistemas informaticos esenciales con el fin de cuantificar los
costes de las intervenciones del SGD, conforme a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 6,
de la DSGD.

4.107 Al aplicar el indicador i28, los SGD tendran en cuenta el derecho nacional, asi como las
disposiciones contractuales o legales (si las hubiera) relacionadas con la gobernanza y el
proceso de toma de decisiones del SGD especifico para el contexto de la contribucién a los
procedimientos de insolvencia.

4.108 Con el fin de someter a prueba sus capacidades para contribuir a los procedimientos de
insolvencia, los SGD también pueden aplicar los indicadores i30 e i31 de forma voluntaria,
conforme a las disposiciones nacionales aplicables.
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Escenarios de tension adicional e indicadores adicionales

4.109 Los SGD valoraran aumentar la complejidad y la tensién de una o mds pruebas esenciales
afiadiendo a la prueba esencial escogida un escenario «especial» que plantee retos severos
para la continuidad del negocio o circunstancias externas que causarian una tension adicional
a un SGD a la hora de realizar sus funciones.

4.110 Una lista no exhaustiva de ejemplos de dichos escenarios incluye: multiples pagos del SGD a
la vez, tensiones econdmicas e incapacidad de liquidar o captar fondos en el mercado,
problemas informaticos/operacionales en el SGD o en la entidad de crédito en quiebra,
circunstancias externas que afectan a las operaciones del SGD, como epidemias/pandemias,
interrupciones en el servicio eléctrico o de Internet y huelgas. Al informar a la ABE, los SGD
describiran el disefio de la prueba y el escenario escogido.

4.111 Al aplicar dicho escenario de tensidn adicional, los SGD utilizaradn el indicador siguiente:

i39: Capacidad del SGD para hacer frente a retos para la continuidad del negocio o
circunstancias externas que crean tension adicional a la hora de realizar sus funciones
(cualitativo)

4.112 Los SGD pueden desarrollar, de manera voluntaria, indicadores adicionales por iniciativa
propia para evaluar ambitos distintos de los incluidos en las directrices. Un SGD puede afiadir
dichos indicadores adicionales para aspectos que considere relevantes a la hora de evaluar
sus capacidades y que se evalluen durante el ciclo de pruebas de resistencia aplicable. Se trata
de una opcidn voluntaria. El objetivo de esta opcion es dar flexibilidad a los SGD para someter
a prueba e informar sobre los aspectos que consideren pertinentes para su situacion. La
inclusidon de estos ambitos en los informes sobre las pruebas de resistencia que se presentan
a la ABE ofrece a esta y a otros SGD informacién sobre estos aspectos para revisiones inter
pares futuras.

4.113 Al informar sobre dichos indicadores, los SGD comunicaran una puntuacion cualitativa junto
con una explicacién que la justifique y, si procede, informacion cuantitativa.

38



INFORME FINAL SOBRE LAS DIRECTRICES REVISADAS RELATIVAS A LAS PRUEBAS DE RESISTENCIA DE

LOS SGD

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

Directriz 5: Evaluacion cualitativa de los resultados de las pruebas y

resistencia de los SGD

Sistema de evaluacion para indicadores individuales

5.1Al calificar su resistencia en relacidon con los diferentes indicadores incluidos en estas directrices,

los SGD utilizaran el siguiente sistema de evaluacion.

5.2Dado que el objetivo de las pruebas de resistencia es doble, evaluar la resistencia del SGD e
identificar deficiencias o «ambitos de mejora» para mejorar sus sistemas, se espera y se

agradece que el SGD identifique dichos @mbitos de mejora al realizar sus pruebas de resistencia.

Porlo tanto, los SGD comunicardn, al aplicar indicadores individuales, una puntuacién cualitativa

de las diferentes categorias siguientes:

1)

2)

3)

4)

El SGD no ha identificado ningiin dmbito o ha identificado un ndmero reducido de
ambitos de mejora y es poco probable que dichas areas afecten a la capacidad del SGD
para llevar a cabo sus funciones con arreglo a lo previsto en la DSGD.

El SGD ha identificado un nimero importante de dmbitos de mejora, pero es poco
probable que afecten a la capacidad del SGD para llevar a cabo sus funciones con
arreglo a lo previsto en la DSGD porque, por ejemplo, se trata de deficiencias aisladas
o que pueden abordarse facilmente cuando se produzca una quiebra.

El SGD ha identificado un nimero reducido de dmbitos de mejora; sin embargo, dichos
ambitos de mejora afectarian a la capacidad del SGD para llevar a cabo sus tareas con
arreglo a lo previsto en la DSGD (por lo tanto, el SGD indicara qué medidas se han
tomado o estdn previstas para un futuro proximo y el resultado obtenido en las pruebas
de seguimiento).

El SGD ha identificado un nimero importante de ambitos de mejora y dichos ambitos
de mejora afectarian a la capacidad del SGD para llevar a cabo sus tareas con arreglo a
lo previsto en la DSGD (por lo tanto, el SGD indicard qué medidas se han tomado o
estan previstas para un futuro préximo y el resultado obtenido en las pruebas de
seguimiento).

5.3 Cuando asi se solicite en la plantilla de comunicacién de resultados, las puntuaciones

cualitativas se complementardn con desarrollos cuantitativos y explicaciones que justifiquen el

resultado comunicado.

Uso de los indicadores individuales para evaluar la resistencia del SGD en el cumplimiento

de las funciones que la legislacidn le atribuye

5.4 Al calificar su resistencia en relacidn con las funciones atribuidas por la legislacién y evaluadas

en las pruebas esenciales, los SGD utilizaran el sistema de evaluacidn siguiente.
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5.5 Los SGD informardn, para cada prueba esencial, si se califican a si mismos como
«suficientemente resistentes» o «insuficientemente resistentes».

e Por «suficientemente resistente» se entiende que el SGD puede cumplir con la funcién que
se le encomienda con arreglo a las Directivas 2014/49/UE y 2014/59/UE, que se ha
evaluado mediante la prueba esencial correspondiente.

e Por «insuficientemente resistente» se entiende que el SGD no puede cumplir con la funcidn
gue se le encomienda con arreglo a las Directivas 2014/49/UE y 2014/59/UE, que se ha
evaluado mediante la prueba esencial correspondiente.

5.6 Los SGD complementaran su evaluacién con las explicaciones que justifiquen los resultados
comunicados.

5.7 Si un SGD estd obligado por ley a realizar una funcién determinada en virtud de la DSGD, pero
no ha realizado una prueba esencial concreta que le es aplicable, informara de ello indicando
«ambito no sometido a prueba» en el campo correspondiente de la plantilla de comunicacion
de resultados y explicara los motivos que le llevaron a no evaluar el ambito.

Sistema de evaluacion de la resistencia global
5.8 Al calificar su resistencia global, los SGD utilizardn el siguiente sistema de evaluacion.

5.9 Los SGD comunicaran si, con respecto a su resistencia global en la consecucidn de su mandato
legal, se consideran «suficientemente resistentes» o «insuficientemente resistentes»:

e Por «suficientemente resistente» se entiende que el SGD puede cumplir con todas las
funciones que se le encomiendan con arreglo a las Directivas 2014/49/UE vy
2014/59/UE.

e Por«insuficientemente resistente» se entiende que el SGD no puede cumplir al menos
con una de las funciones que se le encomiendan con arreglo a las Directivas
2014/49/UE y 2014/59/UE.

5.10 Los SGD complementaran esta evaluacién con las explicaciones que justifiquen los
resultados comunicados.
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Directriz 6: Instrucciones para informar a la ABE

6.1 Si es posible, la plantilla de comunicacidn de resultados incluira los resultados de al menos un

ciclo de pruebas de resistencia completado por el SGD.

6.2 El SGD comunicara la informacién establecida en el anexo 1 a la ABE antes de la fecha que sera

anunciada, cuando proceda, por la ABE al planificar y realizar revisiones inter pares. Con miras

a la segunda revisién inter pares que la ABE publicard no mas tarde del 16 de junio de 2025, los

SGD notificardn sus resultados a la ABE no mas tarde del 16 de junio de 2024. Por lo que

respecta a las posteriores pruebas de resistencia y ciclos de informacion, la ABE anunciara la

fecha de los préximos plazos de comunicacidn de resultados en las subsiguientes revisiones

inter pares de la ABE o a través de otros medios.

6.3 Los SGD utilizaran la plantilla de comunicacién de resultados que figura en el anexo 1y los

canales de transmisién facilitados por la ABE para presentar la informacion.

6.4 Los SGD seguiran estas instrucciones a la hora de cumplimentar la plantilla de comunicacién de

resultados:

Los SGD facilitardn una puntuacién cualitativa (1-4) para cada indicador (cualitativo),
junto con una explicacién que justifique dicha puntuacidn. Si procede, los SGD también
facilitaran informacién cuantitativa para justificar la puntuacién, asi como datos
comparables para futuras revisiones inter pares (cuantitativo).

Cuando se requiera presentar informacion cuantitativa ademds de una puntuacion
cualitativa, los SGD seguiran las instrucciones contenidas en las directrices y la plantilla
de comunicacidon de resultados, por ejemplo, relativas a las unidades de medida.

Cuando un SGD no haya evaluado un dmbito en concreto, lo comunicara indicando
«ambito no sometido a prueba» en el campo correspondiente de la plantilla de
comunicaciéon de resultados. Asimismo, los SGD incluirdn una declaracion por escrito
que describa los motivos que les llevaron a no evaluar un dmbito en concreto.

En el caso de las pruebas de SCV, al informar sobre el nimero de entidades sometidas
a prueba, si el SGD realizé multiples pruebas de SCV de una entidad de crédito, esto se
considerara como una sola entidad.
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